	;CHÍNH PHỦ

________
	
	CỘNG HOÀ XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM

Độc lập – Tự do – Hạnh phúc

	Số :      /2009/NĐ-CP
	
	______________________________________

	
	
	                                  Hà Nội, ngày       tháng       năm 2009


NGHỊ ĐỊNH

Quy định về hợp tác, đầu tư với nước ngoài
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Căn cứ Luật Tổ chức Chính phủ ngày 25 tháng 12 năm 2001;



Căn cứ Luật Giáo dục ngày 14 tháng 6 năm 2005;



Căn cứ Luật Đầu tư ngày 29 tháng 11 năm 2005;



Căn cứ Luật Dạy nghề ngày 29 tháng 11 năm 2006;



Xét đề nghị của Bộ trưởng Bộ Giáo dục và Đào tạo và Bộ trưởng Bộ Lao động, Thương binh và Xã hội;
NGHỊ ĐỊNH:

Chương I

NHỮNG QUY ĐỊNH CHUNG

Điều 1. Phạm vi điều chỉnh và đối tượng áp dụng


1. Nghị định này quy định về hợp tác, đầu tư với nước ngoài trong lĩnh vực giáo dục, bao gồm: liên kết đào tạo với nước ngoài; thành lập cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài; mở văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài tại Việt Nam; tài chính; quản lý nhµ n­​íc trong lĩnh vực gi¸o dôc có hợp tác, đầu tư với n​­íc ngoµi; quyền và nghĩa vụ của tổ chức, cá nhân hoạt động trong các chương trình và cơ sở trên.


2. Nghị định này áp dụng đối với tổ chức, cá nhân Việt Nam và tổ chức, cá nhân nước ngoài hoạt động trong lĩnh vực giáo dục có hợp tác, đầu tư với nước ngoài.
Điều 2. Giải thích từ ngữ

           Trong Nghị định này, những từ ngữ dưới đây được hiểu như sau:

1. Cơ sở giáo dục:  Thuật ngữ được dùng theo quy định của Luật Giáo dục, bao gồm cơ sở giáo dục mầm non, cơ sở giáo dục phổ thông, cơ sở giáo dục nghề nghiệp và cơ sở giáo dục đại học.

2. Cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài: Cơ sở giáo dục 100% vốn nước ngoài hoặc cơ sở liên doanh giữa nhà đầu tư trong nước và nhà đầu tư nước ngoài.
3. Chương trình liên kết đào tạo với nước ngoài: Chương trình hợp tác đào tạo giữa cơ sở giáo dục Việt Nam và cơ sở giáo dục nước ngoài nhằm thực hiện chương trình đào tạo cấp bằng hoặc chứng chỉ, nhưng không hình thành pháp nhân mới.

4. Cơ sở đào tạo ngắn hạn: Trung tâm đào tạo ngoại ngữ, tin học, bồi dưỡng văn hóa, kiến thức, kỹ năng, trình độ chuyên môn, nghiệp vụ cho người học, cấp chứng chỉ và thuộc phạm vi quản lý của ngành giáo dục và đào tạo.
Điều 3. Lĩnh vực khuyến khích hợp tác, đầu tư



1. Đào tạo nhân lực kỹ thuật trực tiếp trong sản xuất, dịch vụ, có tay nghề, trình độ cao thuộc các lĩnh vực công nghệ thông tin, tin học công nghiệp, viễn thông, cơ điện tử, cơ khí chính xác, bảo dưỡng công nghiệp, công nghệ thực phẩm, điện tử, thương mại điện tử, bảo vệ môi trường, nông nghiệp, du lịch, năng lượng, xây dựng và một số lĩnh vực khác cần thiết cho sự phát triển kinh tế của Việt Nam nhưng Việt Nam chưa có khả năng đào tạo.


2. Đào tạo cán bộ khoa học kỹ thuật, cán bộ quản lý và nhà giáo có trình độ cao trong các lĩnh vực khoa học tự nhiên, khoa học kỹ thuật, công nghệ, y tế, môi trường, nông nghiệp, du lịch, quản trị kinh doanh, kế toán, tài chính, luật quốc tế và ngôn ngữ. 

Điều 4. Hình thức hợp tác, đầu tư

1. Hợp tác với cơ sở giáo dục nước ngoài thực hiện liên kết đào tạo dưới các hình thức sau:

           a) Cơ sở giáo dục Việt Nam và cơ sở giáo dục nước ngoài cùng tổ chức đào tạo theo chương trình của nước ngoài hoặc chương trình do hai bên cùng xây dựng, thực hiện toàn phần tại Việt Nam hoặc một phần tại Việt Nam và một phần tại nước ngoài, cấp văn bằng, chứng chỉ của Việt Nam hoặc của nước ngoài. 

           b) Cơ sở giáo dục nước ngoài chuyển giao chương trình đào tạo cho cơ sở giáo dục Việt Nam, giám sát các điều kiện đảm bảo chất lượng. Văn bằng, chứng chỉ do cơ sở giáo dục Việt Nam hoặc cơ sở giáo dục nước ngoài cấp.

           c) Cơ sở giáo dục Việt Nam và cơ sở giáo dục nước ngoài phối hợp tổ chức chương trình đào tạo từ xa qua mạng, theo chương trình của nước ngoài, cấp văn bằng, chứng chỉ của nước ngoài.

           d) Các hình thức khác do hai bên thoả thuận và được Bộ Giáo dục và Đào tạo và Bộ Lao động, Thương binh và Xã hội chấp thuận.

2. Thành lập cơ sở giáo dục dưới các hình thức đầu tư sau:

a) Cơ sở giáo dục 100% vốn của  nhà đầu tư nước ngoài, bao gồm cơ sở giáo dục thành lập mới hoặc chi nhánh của cơ sở giáo dục nước ngoài tại Việt Nam;

b) Cơ sở giáo dục liên doanh giữa nhà đầu tư trong nước và nhà đầu tư nước ngoài;

c) Cơ sở giáo dục mầm non, cơ sở giáo dục phổ thông 100% vốn của nhà đầu tư trong nước nhưng tổ chức giảng dạy chương trình của nước ngoài cho con, em người nước ngoài, người Việt Nam định cư ở nước ngoài và một bộ phận học sinh Việt Nam có nhu cầu.
          3. Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài. 

Điều 5. Thời hạn hoạt động


1. Thời hạn hoạt động của chương trình liên kết đào tạo không vượt quá năm năm tính từ ngày Đề án được phê duyệt và có thể được gia hạn, mỗi lần gia hạn không quá năm năm. 

   2. Thời hạn hoạt động của cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài không quá năm mươi năm tính từ ngày được cho phép thành lập. Trong trường hợp cần thiết, Chính phủ quyết định thời hạn dài hơn, nhưng không quá bảy mươi năm.

   3. Thời hạn hoạt động của văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài không quá mười năm tính từ ngày được cấp phép và có thể được gia hạn, mỗi lần gia hạn không quá mười năm.

Điều 6. Kiểm định chất lượng giáo dục

1. Trong quá trình tổ chức đào tạo, chương trình liên kết đào tạo và cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài phải:


a) Tự chịu trách nhiệm về chất lượng đào tạo, định kỳ triển khai tự đánh giá và cải tiến chất lượng theo các tiêu chuẩn của Việt Nam hoặc của nước ngoài;


b) Định kỳ đăng ký kiểm định chất lượng theo quy định của Bộ  Giáo dục và Đào tạo, Bộ Lao động, Thương binh và Xã hội và/hoặc cơ quan có thẩm quyền của nước ngoài.


2. Cơ quan có thẩm quyền kiểm định chất lượng chương trình liên kết đào tạo và cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài là các cơ quan kiểm định chất lượng giáo dục của Việt Nam hoặc các tổ chức kiểm định chất lượng giáo dục của nước ngoài được phía Việt Nam công nhận.


3. Kết quả kiểm định chất lượng chương trình liên kết đào tạo và cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài được công bố công khai và được các cơ quan chức năng của Việt Nam sử dụng để quyết định cho phép tiếp tục, mở chi nhánh, đình chỉ, chấm dứt hoạt động hay thu hồi Giấy chứng nhận đủ điều kiện hoạt động của chương trình liên kết đào tạo hoặc cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài.

Chương II

CHƯƠNG TRÌNH LIÊN KẾT ĐÀO TẠO

VỚI NƯỚC NGOÀI

Điều 7. Điều kiện thực hiện liên kết đào tạo

1. Đối tượng liên kết đào tạo

a) Cơ sở giáo dục nghề nghiệp hoặc cơ sở giáo dục đại học được thành lập và hoạt động hợp pháp tại Việt Nam, được cơ quan kiểm định hoặc cơ quan có thẩm quyền của Việt Nam công nhận về chất lượng;
b) Cơ sở giáo dục nghề nghiệp hoặc cơ sở giáo dục đại học được thành lập và hoạt động hợp pháp ở nước ngoài, được cơ quan kiểm định hoặc cơ quan có thẩm quyền của nước ngoài công nhận về chất lượng.
c) Các cơ sở giáo dục quy định tại điểm a và b khoản 1 Điều này chỉ được thực hiện chương trình liên kết đào tạo trong phạm vi ngành và trình độ đào tạo được cơ quan thẩm quyền của Việt Nam và nước ngoài cho phép thực hiện.
2. Đội ngũ nhà giáo

a) Đối với giáo dục nghề nghiệp 
- Giáo viên dạy lý thuyết tại chương trình liên kết đào tạo trình độ sơ cấp nghề phải có bằng tốt nghiệp trung cấp nghề (hoặc tương đương) trở lên, giáo viên dạy thực hành phải là người có bằng tốt nghiệp trung cấp nghề (hoặc tương đương) trở lên hoặc là nghệ nhân, người có tay nghề cao.
- Giáo viên dạy lý thuyết tại chương trình liên kết đào tạo trình độ trung cấp chuyên nghiệp, trung cấp nghề và cao đẳng nghề tối thiểu phải có bằng tốt nghiệp đại học sư phạm, hoặc bằng tốt nghiệp đại học sư phạm kỹ thuật, hoặc bằng tốt nghiệp đại học đúng chuyên ngành và có chứng chỉ bồi dưỡng nghiệp vụ sư phạm. Giáo viên dạy thực hành tối thiểu phải có bằng tốt nghiệp cao đẳng nghề (hoặc tương đương) hoặc là nghệ nhân, người có tay nghề cao.
- Giáo viên giảng dạy trong các chương trình liên kết đào tạo phải có trình độ ngoại ngữ đáp ứng yêu cầu của chương trình, nhưng không thấp hơn trình độ B2 theo Khung tham chiếu chuẩn năng lực ngoại ngữ của Châu Âu và có ít nhất 3 năm kinh nghiệm giảng dạy.
b) Đối với giáo dục đại học 
- Đối với chương trình liên kết đào tạo trình độ cao đẳng, giảng viên tối thiểu phải có bằng tốt nghiệp đại học đúng chuyên ngành giảng dạy; đối với chương trình liên kết đào tạo trình độ đại học, giảng viên tối thiểu phải có bằng thạc sĩ đúng chuyên ngành giảng dạy; đối với chương trình liên kết đào tạo sau đại học, giảng viên phải có bằng thạc sĩ, tiến sĩ. Số giảng viên có trình độ tiến sĩ giảng dạy trong các chương trình liên kết đào tạo trình độ sau đại học phải chiếm ít nhất 50%  số giảng viên. 
- Giảng viên giảng dạy trong các chương trình liên kết đào tạo phải có năng lực chuyên môn, năng lực nghiên cứu khoa học, trình độ ngoại ngữ đáp ứng yêu cầu của chương trình, nắm vững phương pháp giảng dạy tiên tiến, sử dụng tốt các trang thiết bị hiện đại phục vụ giảng dạy và có ít nhất 3 năm kinh nghiệm giảng dạy.
3. Cơ sở vật chất, thiết bị 
a) Cơ sở vật chất, thiết bị cần thiết cho việc tổ chức chương trình liên kết đào tạo bao gồm: phòng học, phòng làm việc giáo viên, phòng máy tính, phòng học tiếng, phòng thực hành, phòng thí nghiệm, thư viện và các trang thiết bị cần thiết khác, phù hợp với yêu cầu đào tạo theo ngành, nghề và phương thức tổ chức liên kết đào tạo. 

b) Diện tích trung bình tối thiểu dùng trong giảng dạy, học tập là 5m²/sinh viên.

4. Chương trình, nội dung giảng dạy
Chương trình, nội dung giảng dạy của chương trình liên kết đào tạo phải phù hợp với mục tiêu đào tạo nguồn nhân lực chất lượng cao, phục vụ phát triển kinh tế, xã hội của đất nước; đảm bảo cho người học tiếp thu được những kiến thức tiên tiến, hiện đại của thế giới, không có nội dung truyền bá tôn giáo và trái với pháp luật Việt Nam.
Chương trình đào tạo của nước ngoài thực hiện tại Việt Nam phải là chương trình đã được kiểm định chất lượng ở nước ngoài hoặc là chương trình của cơ sở giáo dục đã được kiểm định chất lượng hoặc được cơ quan có thẩm quyền của nước ngoài công nhận. 
5. Ngôn ngữ giảng dạy
a) Ngôn ngữ sử dụng để giảng dạy các môn chuyên ngành trong chương trình liên kết đào tạo cấp văn bằng của nước ngoài là những ngôn ngữ phổ biến trong giao tiếp quốc tế. Không giảng dạy thông qua phiên dịch.

b) Khuyến khích giảng dạy bằng tiếng nước ngoài đối với các chương trình liên kết đào tạo cấp chứng chỉ. 

6. Quy mô đào tạo
Quy mô đào tạo của chương trình liên kết đào tạo được xác định căn cứ các điều kiện đảm bảo chất lượng chương trình: cơ sở vật chất, tài chính, trang thiết bị giảng dạy, phòng thí nghiệm, đội ngũ nhà giáo và cán bộ quản lý.
Cơ sở giáo dục Việt Nam và cơ sở giáo dục nước ngoài tự đề xuất quy mô đào tạo, trình các cấp có thẩm quyền phê duyệt theo quy định tại Điều 8 của Nghị định này.
7. Kiểm tra, đánh giá, công nhận tốt nghiệp
Việc kiểm tra, đánh giá, công nhận hoàn thành chương trình môn học, trình độ đào tạo được thực hiện theo các quy định liên quan của pháp luật Việt Nam nếu cấp văn bằng, chứng chỉ của Việt Nam hoặc theo các quy định liên quan của nước ngoài, nếu cấp văn bằng, chứng chỉ của nước ngoài. 
8. Văn bằng, chứng chỉ
Bằng tốt nghiệp, chứng chỉ hoàn thành khoá học của chương trình liên kết đào tạo được quy định như sau:
a) Văn bằng, chứng chỉ do cơ sở giáo dục nước ngoài cấp phải là văn bằng, chứng chỉ được công nhận tại nước sở tại và tuân thủ các quy định có liên quan của pháp luật nước ngoài. 
b) Văn bằng, chứng chỉ do cơ sở giáo dục Việt Nam cấp phải tuân thủ các quy định liên quan của pháp luật Việt Nam.
c) Văn bằng, chứng chỉ do hai Bên cùng ký phải thỏa mãn các điều kiện cấp bằng của hai Bên.

d) Các cấp có thẩm quyền phê duyệt Đề án thực hiện chương trình liên kết đào tạo với nước ngoài quy định tại Điều 8 của Nghị định này chịu trách nhiệm về tính pháp lý của văn bằng, chứng chỉ của nước ngoài.
9. Điều kiện thực hiện chương trình liên kết đào tạo từ xa qua mạng 
Ngoài các điều kiện quy định tại các khoản 1,2,3,4,5,6,7,8 Điều này, cơ sở giáo dục tổ chức chương trình liên kết đào tạo từ xa qua mạng còn phải đáp ứng các điều kiện sau đây: 
a) Đảm bảo có đủ trang thiết bị tối thiểu phục vụ cho việc tổ chức đào tạo từ xa qua mạng, trên cơ sở triển khai hệ thống giáo dục điện tử trực tuyến (E-Learning) và hệ thống phần cứng, phần mềm.
b) Ngoài đội ngũ giáo viên đã được quy định tại khoản 2 Điều này, khi thực hiện chương trình liên kết đào tạo từ xa qua mạng, cơ sở giáo dục tổ chức đào tạo từ xa qua mạng bắt buộc phải có đội ngũ cố vấn học tập. Những người này phải có chứng chỉ đào tạo, bồi dưỡng về nghiệp vụ đào tạo từ xa và có khả năng, điều kiện tham gia giảng dạy, hướng dẫn học tập qua mạng tin học - viễn thông.
c) Không tổ chức chương trình liên kết đào tạo từ xa qua mạng đối với những ngành đào tạo đòi hỏi phải có giờ giảng hoặc thực hành trong xưởng, phòng thí nghiệm hoặc môi trường thực tế.
Điều 8. Thẩm quyền phê duyệt
1. Giám đốc (Hiệu trưởng) cơ sở giáo dục nghề nghiệp, cơ sở giáo dục đại học Việt Nam phê duyệt Đề án tổ chức thực hiện chương trình liên kết đào tạo cấp chứng chỉ.
2. Thẩm quyền phê duyệt Đề án tổ chức thực hiện chương trình liên kết đào tạo cấp bằng được quy định như sau:
a) Giám đốc Sở Giáo dục và Đào tạo phê duyệt Đề án tổ chức thực hiện chương trình liên kết đào tạo trình độ trung cấp chuyên nghiệp.
b) Giám đốc Sở Lao động - Thương binh và Xã hội phê duyệt Đề án tổ chức thực hiện chương trình liên kết đào tạo trình độ trung cấp nghề.
c) Bộ trưởng Bộ Lao động - Thương binh và Xã hội phê duyệt Đề án tổ chức thực hiện chương trình liên kết đào tạo  trình độ cao đẳng nghề.
d) Bộ trưởng Bộ Giáo dục và Đào tạo phê duyệt Đề án tổ chức thực hiện chương trình liên kết đào tạo trình độ cao đẳng, đại học và sau đại học, trừ các trường hợp quy định tại điểm đ khoản 2 Điều này. 
đ) Giám đốc đại học quốc gia, đại học vùng phê duyệt Đề án tổ chức thực hiện chương trình liên kết đào tạo trình độ cao đẳng, đại học và sau đại học tổ chức tại những cơ sở này.

Điều 9. Hồ sơ và điều kiện phê duyệt

1. Hồ sơ đề nghị phê duyệt Đề án tổ chức thực hiện chương trình liên kết đào tạo bao gồm:

a) Đơn đề nghị phê duyệt Đề án tổ chức thực hiện chương trình liên kết đào tạo với nước ngoài do các bên liên kết Việt Nam và nước ngoài cùng ký;  
b) Thỏa thuận (Hợp đồng) hợp tác giữa các bên liên kết;


c) Văn bản xác nhận tư cách pháp lý của các bên liên kết; 

d) Giấy chứng nhận kiểm định chất lượng của chương trình đào tạo đề nghị thực hiện hoặc của cơ sở giáo dục xin liên kết đào tạo hoặc giấy tờ công nhận chất lượng của cơ quan có thẩm quyền;

đ) Đề án tổ chức thực hiện chương trình liên kết đào tạo do các bên liên kết cùng ký, bao gồm các nội dung chủ yếu sau đây: sự cần thiết, mục tiêu của chương trình liên kết đào tạo; ngành và trình độ đào tạo; điều kiện cơ sở vật chất, thiết bị; chương trình và nội dung giảng dạy; đội ngũ giảng viên dự kiến và lý lịch khoa học; đối tượng tuyển sinh; quy mô đào tạo; hình thức tổ chức kiểm tra, đánh giá; văn bằng, chứng chỉ được cấp; biện pháp đảm bảo chất lượng và quản lý rủi ro; bộ phận phụ trách chung và sơ yếu lý lịch của người đại diện cơ sở giáo dục Việt Nam và cơ sở giáo dục nước ngoài; mức học phí, hỗ trợ tài chính của cá nhân, tổ chức Việt Nam và nước ngoài cho chương trình (nếu có), dự toán kinh phí, cơ chế quản lý tài chính; nhiệm vụ và quyền hạn của các bên liên kết; nhiệm vụ và quyền hạn của nhà giáo, của người học; tài sản, tài chính. 


2.  Điều kiện phê duyệt:

a) Có hồ sơ hợp lệ theo quy định tại Khoản 1 Điều này;

b) Đáp ứng các điều kiện quy định tại Điều 7 của Nghị định này.

Điều 10. Trình tự, thủ tục phê duyệt
1. Các bên liên kết làm 06 bộ hồ sơ, trong đó có 01 bộ hồ sơ gốc và nộp cho:
a) Sở Giáo dục và Đào tạo nếu là hồ sơ đề nghị thực hiện chương trình liên kết đào tạo trình độ trung cấp chuyên nghiệp;
b) Sở Lao động - Thương binh và Xã hội nếu là hồ sơ đề nghị thực hiện chương trình liên kết đào tạo trình độ trung cấp nghề;
c) Bộ Lao động - Thương binh và Xã hội nếu là hồ sơ đề nghị thực hiện chương trình liên kết đào tạo trình độ cao đẳng nghề;
d) Bộ Giáo dục và Đào tạo nếu là hồ sơ đề nghị thực hiện chương trình liên kết đào tạo trình độ cao đẳng, đại học và sau đại học đối với các trường hợp thuộc thẩm quyền quy định tại điểm d, khoản 2 Điều 8 của Nghị định này.
đ) Các Đại học quốc gia và đại học vùng nếu là hồ sơ đề nghị thực hiện chương trình liên kết đào tạo trình độ cao đẳng, đại học và sau đại học đối với các trường hợp thuộc thẩm quyền quy định tại điểm đ, khoản 2 Điều 8 của Nghị định này

2. Trong thời hạn 05 ngày làm việc kể từ ngày nhận được hồ sơ, cơ quan tiếp nhận hồ sơ kiểm tra tính hợp lệ của hồ sơ. Trường hợp hồ sơ không hợp lệ, cơ quan tiếp nhận hồ sơ thông báo bằng văn bản cho các bên liên kết để sửa đổi, bổ sung hồ sơ.

3. Trong thời hạn 30 ngày làm việc kể từ ngày nhận hồ sơ hợp lệ, cơ quan tiếp nhận hồ sơ tổ chức thẩm định và trình phê duyệt Đề án tổ chức thực hiện chương trình liên kết đào tạo nếu các cơ sở liên kết đáp ứng đủ các điều kiện quy định tại khoản 2 Điều 9 của Nghị định này. 

4. Trong thời hạn 05 ngày làm việc kể từ ngày nhận được báo cáo thẩm định và dự thảo Quyết định phê duyệt Đề án tổ chức thực hiện chương trình liên kết đào tạo, các cấp có thẩm quyền phê duyệt Đề án phải có ý kiến trả lời.

Trường hợp từ chối, cơ quan tiếp nhận hồ sơ phải trả lời bằng văn bản, trong đó nêu rõ lý do. 

Điều 11. Gia hạn và chấm dứt chương trình liên kết đào tạo


1. Các bên liên kết phải làm thủ tục gia hạn chương trình liên kết đào tạo 03 tháng trước khi thời hạn quy định trong Quyết định phê duyệt Đề án tổ chức thực hiện chương trình liên kết đào tạo hết hiệu lực.

2. Điều kiện để chương trình liên kết đào tạo được gia hạn là các bên liên kết phải thực hiện đúng các nội dung được quy định trong Quyết định phê duyệt  Đề án tổ chức thực hiện chương trình liên kết đào tạo.

3. Hồ sơ xin gia hạn chương trình liên kết đào tạo bao gồm:

a) Công văn đề nghị gia hạn chương trình liên kết đào tạo;

b) Báo cáo tổng kết hoạt động liên kết trong thời gian được cấp phép;
c) Kiến nghị các nội dung cần điều chỉnh trong Quyết định phê duyệt Đề án tổ chức thực hiện chương trình liên kết đào tạo và giải trình.
4. Hồ sơ xin gia hạn chương trình liên kết đào tạo được nộp cho cơ quan có thẩm quyền quy định tại Điều 10 của Nghị định này.
5. Trong thời hạn 10 ngày làm việc kể từ ngày nhận hồ sơ hợp lệ, cơ quan tiếp nhận hồ sơ xem xét, đánh giá và trình các cấp có thẩm quyền quy định tại Điều 8 của Nghị định này quyết định.
Điều 12. Trách nhiệm của các bên liên kết 


1. Tổ chức thực hiện chương trình liên kết đào tạo theo quy định của Quyết định phê duyệt Đề án tổ chức thực hiện chương trình liên kết đào tạo. 

 
2. Chấp hành các quy định hiện hành của pháp luật về thuế nếu thuộc đối tượng phải chịu thuế.


3. Chấp hành các quy định của Nhà nước về sử dụng lao động;
4. Tuân thủ các quy định có liên quan về xử phạt vi phạm hành chính trong lĩnh vực giáo dục.
5. Thực hiện chế độ báo cáo theo quy định sau:
a) Hiệu trưởng (Giám đốc) cơ sở giáo dục tổ chức liên kết đào tạo, sau mỗi năm học, gửi báo cáo cho: 
- Sở Giáo dục và Đào tạo đối với chương trình liên kết đào tạo trình độ trung cấp chuyên nghiệp hoặc tương đương;                                                                  
- Sở Lao động - Thương binh và Xã hội đối với chương trình liên kết đào tạo trình độ trung cấp nghề, sơ cấp nghề;

- Bộ Lao động - Thương binh và Xã hội đối với chương trình liên kết đào tạo trình độ cao đẳng nghề; 
- Bộ Giáo dục và Đào tạo đối với chương trình liên kết đào tạo trình độ cao đẳng, đại học, sau đại học.
b) Báo cáo bao gồm các nội dung liên quan đến việc triển khai thực hiện các quy định ghi trong Quyết định phê duyệt Đề án tổ chức thực hiện chương trình liên kết đào tạo, tổ chức giảng dạy, kết quả học tập của học sinh, sinh viên, số lượng và tỷ lệ tốt nghiệp, văn bằng, chứng chỉ được cấp, báo cáo kiểm toán tài chính, những khó khăn, thuận lợi trong qúa trình triển khai, đề xuất, kiến nghị,...         
6. Tuân thủ các quy định khác trong Nghị định này và quy định của pháp luật có liên quan.

Chương III

CƠ SỞ GIÁO DỤC

CÓ VỐN ĐẦU TƯ NƯỚC NGOÀI

Mục I

NHỮNG QUY ĐỊNH CHUNG
Điều 13. Đối tượng được thành lập

1. Nhà đầu tư trong nước:

a) Cơ sở giáo dục thuộc hệ thống giáo dục quốc dân; 

b) Đơn vị sự nghiệp có chức năng đào tạo;

c) Doanh nghiệp tổ chức và hoạt động theo Luật doanh nghiệp;

d) Hợp tác xã, liên hiệp hợp tác xã được thành lập theo Luật hợp tác xã;

đ) Cá nhân có năng lực hành vi dân sự đầy đủ;

e) Các tổ chức khác theo quy định của pháp luật Việt Nam. 

2.  Nhà đầu tư nước ngoài:

a) Tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài;


b) Cơ quan đại diện ngoại giao nước ngoài, tổ chức quốc tế;


c) Tổ chức kinh tế nước ngoài;

d) Người Việt Nam định cư ở nước ngoài, cá nhân nước ngoài có năng lực hành vi dân sự đầy đủ.

Điều 14. Loại hình cơ sở giáo dục được phép thành lập 

1. Cơ sở đào tạo ngắn hạn có vốn đầu tư nước ngoài; 

2. Cơ sở giáo dục mầm non (trường mầm non, trường mẫu giáo, nhà trẻ), có vốn đầu tư trong nước, nước ngoài, thực hiện chương trình giáo dục theo chương trình của nước ngoài, dành cho trẻ em là người nước ngoài và một bộ phận trẻ em Việt Nam có nhu cầu;

3. Cơ sở giáo dục mầm non (trường mầm non, trường mẫu giáo, nhà trẻ) có vốn đầu tư nước ngoài, nhưng thực hiện chương trình giáo dục mầm non của Việt Nam, dành cho trẻ em Việt Nam và một bộ phận trẻ em là người nước ngoài có nhu cầu.

4. Cơ sở giáo dục phổ thông (trường tiểu học, trường trung học cơ sở, trường trung học phổ thông, trường phổ thông có nhiều cấp học), có vốn đầu tư trong nước, nước ngoài, thực hiện chương trình giáo dục theo chương trình của nước ngoài, cấp văn bằng của nước ngoài, dành cho học sinh là người nước ngoài và một bộ phận học sinh Việt Nam có nhu cầu;

5. Cơ sở giáo dục phổ thông (trường tiểu học, trường trung học cơ sở, trường trung học phổ thông, trường phổ thông có nhiều cấp học) có vốn đầu tư nước ngoài nhưng thực hiện chương trình giáo dục theo chương trình của Việt Nam, cấp văn bằng của Việt Nam, dành cho học sinh Việt Nam và một bộ phận học sinh là người nước ngoài có nhu cầu;

6. Cơ sở giáo dục nghề nghiệp, cơ sở giáo dục đại học có vốn đầu tư nước ngoài.
Điều 15. Đặt tên cơ sở giáo dục 

1. Cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài được thành lập và hoạt động dưới hình thức Trường hoặc Trung tâm và được đặt tên theo quy định dưới đây:

a) Đối với trường, tên gọi phải gồm các yếu tố cấu thành và trật tự các yếu tố cấu thành đó là “Trường”, “Cấp học” và Tên riêng.

b) Đối với cơ sở đào tạo ngắn hạn, tên gọi phải gồm các yếu tố cấu thành và trật tự các yếu tố cấu thành đó là  “Trung tâm giáo dục/đào tạo”, “chuyên ngành đào tạo” và tên riêng. 

c) Đối với Trung tâm dạy nghề, tên gọi phải gồm các yếu tố cấu thành và trật tự các yếu tố cấu thành đó là “Trung tâm dạy nghề”, “lĩnh vực hoặc nhóm nghề đào tạo chính” và tên riêng.

d) Đối với chi nhánh tại Việt Nam của cơ sở giáo dục nước ngoài thì tên của chi nhánh đó phải gồm các yếu tố cấu thành và trật tự các yếu tố cấu thành đó là “Chi nhánh”, “Tên cơ sở giáo dục ở nước ngoài” và “tại Việt Nam”.
đ) Đối với chi nhánh của cơ sở giáo dục đã được thành lập tại Việt Nam thì tên của chi nhánh đó phải gồm các yếu tố cấu thành và trật tự các yếu tố cấu thành đó là “Chi nhánh”, “Tên cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài tại Việt Nam” và “tại tỉnh, thành phố của Việt Nam”.
2. Ngoài tên giao dịch quốc tế bằng tiếng Anh (hoặc bằng một ngôn ngữ nước ngoài khác), cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài phải có tên giao dịch bằng tiếng Việt Nam.

3. Tên riêng của cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài không được đặt trùng hoặc gây nhầm lẫn với tên của cơ sở giáo dục đã đăng ký, với tên của doanh nghiệp đăng ký thành lập; không sử dụng từ ngữ, ký hiệu vi phạm truyền thống lịch sử, văn hoá, đạo đức và thuần phong mỹ tục của dân tộc Việt Nam.

Điều 16. Thủ tục cho phép thành lập cơ sở giáo dục 

          1. Việc cho phép thành lập trường đại học, trường cao đẳng và trường cao đẳng nghề thực hiện theo quy trình 4 bước, cụ thể như sau:

          a) Phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập cơ sở giáo dục; 
          b) Cấp Giấy chứng nhận đầu tư; 
          c) Ban hành Quyết định cho phép thành lập cơ sở giáo dục;
          d) Cấp Giấy chứng nhận đủ điều kiện hoạt động.


2. Việc cho phép thành lập cơ sở giáo dục nghề nghiệp (trừ trường cao đẳng nghề), cơ sở giáo dục phổ thông, cơ sở giáo dục mầm non, cơ sở đào tạo ngắn hạn thực hiện theo quy trình 3 bước quy định tại các điểm b, c, d khoản 1 Điều này.


3. Việc cho phép Cơ quan đại diện ngoại giao nước ngoài, tổ chức quốc tế thành lập cơ sở giáo dục (phi lợi nhuận) quy định tại khoản 2 và 4 Điều 14 của Nghị định này thực hiện theo quy trình 2 bước quy định tại các điểm c và d khoản 1 Điều này.

4. Việc cho phép mở chi nhánh của cơ sở đào tạo ngắn hạn, cơ sở giáo dục nghề nghiệp, cơ sở giáo dục đại học thực hiện theo quy trình 3 bước, cụ thể như sau:


a) Cấp Giấy chứng nhận đầu tư gắn với việc xin mở chi nhánh của cơ sở giáo dục;

b) Ban hành Quyết định cho phép mở chi nhánh của cơ sở giáo dục;


c) Cấp Giấy chứng nhận đủ điều kiện hoạt động cho chi nhánh của cơ sở giáo dục. 

5. Thẩm quyền, hồ sơ, điều kiện, trình tự, thủ tục phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập trường đại học, trường cao đẳng và trường cao đẳng nghề được quy định tại Mục III Chương này.


6. Thẩm quyền, hồ sơ, điều kiện, trình tự, thủ tục cấp Giấy chứng nhận đầu tư được quy định tại Mục IV Chương này.


7. Thẩm quyền, hồ sơ, điều kiện, trình tự, thủ tục ban hành Quyết định cho phép thành lập cơ sở giáo dục được quy định tại Mục V Chương này.

8. Thẩm quyền, hồ sơ, điều kiện, trình tự, thủ tục cho phép mở chi nhánh của cơ sở giáo dục đã được phép thành lập và hoạt động tại Việt Nam được quy định tại Mục VI Chương này


9. Thẩm quyền, hồ sơ, điều kiện, trình tự, thủ tục cấp Giấy chứng nhận đủ điều kiện hoạt động được quy định tại Mục VII Chương này.
Điều 17. Cơ quan tiếp nhận hồ sơ 

          1. Cơ quan tiếp nhận hồ sơ đề nghị phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập, hồ sơ đề nghị cho phép thành lập, chia, tách, sáp nhập, hợp nhất cơ sở giáo dục, hồ sơ xin mở chi nhánh và hồ sơ đăng ký hoạt động giáo dục được quy định như sau:

a) Bộ Giáo dục và Đào tạo tiếp nhận:

- Hồ sơ đề nghị phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập, hồ sơ đề nghị cho phép thành lập, chia, tách, sáp nhập, hợp nhất, hồ sơ xin mở chi nhánh và hồ sơ đăng ký hoạt động giáo dục của cơ sở giáo dục đại học.
- Hồ sơ đề nghị cho phép thành lập và hồ sơ đăng ký hoạt động giáo dục của cơ sở giáo dục quy định tại khoản 2 và 4 Điều 14 của Nghị định này và do Cơ quan đại diện ngoại giao nước ngoài, tổ chức quốc tế đứng tên thành lập.
b) Bộ Lao động, Thương binh và Xã hội tiếp nhận hồ sơ đề nghị phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập, hồ sơ đề nghị cho phép thành lập, chia, tách, sáp nhập, hợp nhất, hồ sơ xin mở chi nhánh và hồ sơ đăng ký hoạt động giáo dục của trường cao đẳng nghề;

c) Sở Giáo dục và Đào tạo tiếp nhận hồ sơ đề nghị cho phép thành lập, chia, tách, sáp nhập, hợp nhất, hồ sơ xin mở chi nhánh và hồ sơ đăng ký hoạt động giáo dục của cơ sở đào tạo ngắn hạn, cơ sở giáo dục mầm non, cơ sở giáo dục phổ thông, trường trung cấp chuyên nghiệp;
d) Sở Lao động - Thương binh và Xã hội tiếp nhận hồ sơ đề nghị cho phép thành lập, chia, tách, sáp nhập, hợp nhất, hồ sơ xin mở chi nhánh và hồ sơ đăng ký hoạt động giáo dục của trung tâm dạy nghề và trường trung cấp nghề.
          2. Cơ quan tiếp nhận hồ sơ dự án đầu tư đề nghị cấp Giấy chứng nhận đầu tư thực hiện theo quy định của Luật đầu tư và các văn bản pháp luật có liên quan.

Điều 18. Quyền, nghĩa vụ của nhà đầu tư và của cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài 
1. Cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài và tổ chức, cá nhân Việt Nam và nước ngoài đầu tư thành lập cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài thực hiện các quyền, nghĩa vụ và được hưởng các ưu đãi của Nhà nước theo quy định của Luật Giáo dục, Luật Dạy nghề, Luật Đầu tư và các văn bản pháp luật có liên quan.
2. Trong thời gian hoạt động tại Việt Nam, cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài được Nhà nước Việt Nam bảo hộ các quyền và lợi ích hợp pháp theo pháp luật Việt Nam và các Điều ước quốc tế mà Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam ký kết hoặc tham gia.
3. Trong trường hợp Điều ước quốc tế mà nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam ký kết hoặc tham gia có quy định khác với quy định của Nghị định này thì áp dụng quy định của Điều ước quốc tế.
4. Cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài phải thực hiện công khai về cam kết và thực tế chất lượng giáo dục, công khai về nguồn lực và tài chính của cơ sở giáo dục.
5. Cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài phải định kỳ hàng năm báo cáo cơ quan quản lý nhà nước trực tiếp về giáo dục về tình hình phát triển toàn diện của cơ sở và giải trình đầy đủ mỗi khi được cơ quan quản lý nhà nước yêu cầu. 
Mục II

QUY ĐỊNH VỀ ĐIỀU KIỆN 
Điều 19. Vốn đầu tư 

1. Dự án đầu tư thành lập cơ sở giáo dục mầm non phải có suất đầu tư tối thiểu là 1.000 USD/trẻ (không bao gồm các chi phí sử dụng đất). Số lượng trẻ được sử dụng để tính toán căn cứ theo quy mô trẻ học ở cơ sở tại thời điểm của phân kỳ đầu tư cuối cùng của dự án. Kế hoạch vốn đầu tư phải phù hợp với quy mô dự kiến của từng giai đoạn. 

2. Dự án đầu tư thành lập cơ sở giáo dục phổ thông phải có suất đầu tư tối thiểu là 2.500 USD/học sinh và vốn đầu tư tối thiểu là 2.500.000 USD (không bao gồm các chi phí sử dụng đất). 

3. Dự án đầu tư thành lập cơ sở đào tạo ngắn hạn phải có suất đầu tư tối thiểu là 700 USD/học viên (không bao  gồm các chi phí sử dụng đất). Số lượng học viên được sử dụng để tính toán căn cứ số lượng học viên quy đổi toàn phần thời gian tại thời điểm của phân kỳ đầu tư cuối cùng của dự án.
4. Dự án đầu tư thành lập trung tâm dạy nghề phải có suất đầu tư tối thiểu là 3000 USD/học viên (không bao  gồm các chi phí sử dụng đất). Số lượng học viên được sử dụng để tính toán theo số lượng học viên quy đổi toàn phần thời gian tại thời điểm của phân kỳ đầu tư cuối cùng của dự án.

5. Dự án đầu tư thành lập cơ sở giáo dục nghề nghiệp (trừ trung tâm dạy nghề) hoặc chi nhánh của các cơ sở giáo dục nghề nghiệp nước ngoài tại Việt Nam phải có suất đầu tư tối thiểu là 5.000 USD/học sinh và vốn đầu tư tối thiểu là 10.000.000 USD (không bao gồm các chi phí sử dụng đất). 

6. Dự án đầu tư thành lập cơ sở giáo dục đại học hoặc chi nhánh của các trường cao đẳng, trường đại học nước ngoài tại Việt Nam phải có suất đầu tư tối thiểu là 7.500 USD/sinh viên và vốn đầu tư tối thiểu là 15.000.000 USD (không bao gồm các chi phí sử dụng đất). 
7. Dự án đầu tư xin mở chi nhánh của cơ sở giáo dục đã được phép thành lập và hoạt động tại Việt Nam phải có suất đầu tư và vốn đầu tư tối thiểu tương đương mức quy định cho việc mở cơ sở giáo dục quy định tại các khoản 3, 4, 5, 6 Điều này.
8. Đối với các cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài không xây dựng cơ sở vật chất mới mà chỉ thuê lại hoặc do bên Việt Nam góp vốn bằng cơ sở vật chất sẵn có để triển khai hoạt động thì vốn đầu tư tối thiểu phải đạt 60% các mức quy định tại khoản 1, 2, 3, 4, 5 Điều này. 

Điều 20. Cơ sở vật chất 

1. Cơ sở vật chất của cơ sở đào tạo ngắn hạn, trung tâm dạy nghề được quy định như sau: 

a) Có các phòng học phù hợp về ánh sáng, bàn ghế, thiết bị, đồ dùng giảng dạy;

b) Có diện tích dùng cho học tập, giảng dạy đảm bảo tối thiểu ở mức bình quân 2m2/người học tính theo số người học có mặt trong một ca học;

c) Có văn phòng của Ban Giám đốc, phòng giáo viên, thư viện và các phòng chức năng khác; 

d) Có các thiết bị cần thiết phục vụ cho công tác quản lý và phục vụ giảng dạy.
2.  Cơ sở vật chất của cơ sở giáo dục mầm non được quy định như sau: 
a) Trường tập trung tại một điểm, có môi trường tốt. Diện tích mặt bằng xây dựng trường được xác định trên cơ sở số nhóm lớp, số trẻ với bình quân tối thiểu 8m²/trẻ đối với khu vực thành phố, 12m² /trẻ đối với khu vực nông thôn;
b) Có phòng học, phòng ngủ của trẻ và các phòng chức năng phù hợp về diện tích, ánh sáng, bàn ghế, thiết bị, đồ dùng chăm sóc và giáo dục trẻ;
c) Có văn phòng nhà trường, phòng ban giám hiệu, phòng hành chính quản trị, phòng y tế, phòng bảo vệ, phòng dành cho nhân viên phù hợp về diện tích, trang thiết bị, đồ dùng phục vụ cho việc quản lý, chăm sóc, nuôi dưỡng và giáo dục trẻ;

d) Có hệ thống nước sạch, phòng vệ sinh phù hợp, có các thiết bị vệ sinh đảm bảo an toàn, sạch sẽ, đáp ứng phục vụ mọi sinh hoạt của trường và có hệ thống cống rãnh tiêu thoát nước nhanh đảm bảo vệ sinh;

         
đ) Có nhà bếp được tổ chức theo quy trình hoạt động 1 chiều với các thiết bị, đồ dùng phù hợp, đảm bảo vệ sinh an toàn thực phẩm nếu trường tổ chức nấu ăn cho trẻ; 

e) Có sân chơi, tường bao quanh khu vực trường, có cổng trường với biển trường ghi rõ tên trường theo quy định tại Điều 15 của Nghị định này;

g) Trong khu vực trường có cây xanh. Toàn bộ các thiết kế xây dựng và trang thiết bị, đồ dùng, đồ chơi của trường phải đảm bảo an toàn tuyệt đối cho trẻ.
3. Cơ sở vật chất của cơ sở giáo dục phổ thông được quy định như  sau: 

a) Trường tập trung tại một điểm, có môi trường tốt. Diện tích mặt bằng xây dựng trường được xác định trên cơ sở số lớp, số học sinh và đặc điểm vùng miền, với bình quân tối thiểu là 10 m2/học sinh đối với khu vực nông thôn, 6 m2/học sinh đối với khu vực thành phố, thị xã;

b) Có các phòng học phù hợp về ánh sáng, bàn ghế, thiết bị, đồ dùng giảng dạy;

c) Có diện tích dùng cho học tập, giảng dạy đảm bảo tối thiểu ở mức bình quân 2 m2/học sinh tính theo số học sinh có mặt trong một buổi học;

d) Có văn phòng hiệu bộ, phòng giáo viên, phòng họp phù hợp;

đ) Có thư viện, phòng thí nghiệm (đối với trung học cơ sở và trung học phổ thông). Tối thiểu phải đảm bảo các điều kiện về tiêu chuẩn theo quy định hiện hành của Việt Nam;

e) Có phòng tập thể dục đa năng, phòng giáo dục nghệ thuật, phòng hỗ trợ giáo dục học sinh tàn tật, khuyết tật học hoà nhập, phòng y tế học đường, sân chơi cho học sinh;

g) Có hệ thống nước sạch, nhà vệ sinh phù hợp với quy mô của cơ sở. Tối thiểu phải đảm bảo các điều kiện về tiêu chuẩn theo quy định hiện hành của Việt Nam;

h) Có nhà ăn, phòng nghỉ trư​a nếu tổ chức học bán trú;

i) Có sân chơi, bãi tập với diện tích ít nhất bằng 30% tổng diện tích mặt bằng của trường. Có khu để xe, có tường bao quanh khu vực trường, có cổng trường với biển trường ghi rõ tên trường theo quy định tại Điều 15 của Nghị định này.
4. Cơ sở vật chất của cơ sở giáo dục nghề nghiệp (trừ trung tâm dạy nghề) được quy định như sau: 

a) Có khu học tập đủ số phòng học, phù hợp với quy mô đào tạo;

      
b) Có đủ phòng làm việc, phòng học, khu hành chính, hiệu bộ phù hợp với quy mô đào tạo;
c) Có thư viện, cơ sở thực hành, thực tập, phòng thí nghiệm, xưởng trường, trại trường, vườn thí nghiệm phù hợp với từng ngành nghề đào tạo;
d) Có khu ký túc xá, câu lạc bộ, nhà ăn, các công trình kỹ thuật, y tế và khu vệ sinh phục vụ cán bộ, giáo viên và học sinh nhà trường;
đ) Có diện tích đất để xây dựng trường đạt bình quân tối thiểu là 25 m²/học sinh tại thời điểm có quy mô đào tạo cao nhất trong kế hoạch đào tạo 10 năm đầu hoạt động, nhưng không dưới 5 ha;
5. Cơ sở vật chất của cơ sở giáo dục đại học được quy định như sau: 
a) Diện tích đất để xây dựng trường đạt bình quân tối thiểu 25 m²/sinh viên tại thời điểm có quy mô đào tạo cao nhất trong kế hoạch đào tạo 10 năm đầu hoạt động, nhưng không dưới 5 ha;
b) Diện tích xây nhà bình quân tối thiểu là 9 m²/sinh viên, trong đó diện tích học tập tối thiểu là 6 m²/sinh viên, diện tích nhà ở và sinh hoạt của sinh viên tối thiểu là 3 m²/sinh viên;
c) Có đủ số giảng đường, phòng học, phòng chức năng phù hợp và đáp ứng yêu cầu đào tạo theo ngành, nghề và phương thức tổ chức đào tạo;  

d) Có đủ phòng làm việc, khu hành chính và hiệu bộ bảo đảm đáp ứng được cơ cấu tổ chức phòng, ban, khoa, bộ môn chuyên môn, đảm bảo diện tích tối thiểu là 8 m2/người;
đ) Có hội trường, thư viện, cơ sở thí nghiệm, thực tập, thực hành và các cơ sở vật chất khác đáp ứng yêu cầu của chương trình đào tạo và hoạt động khoa học – công nghệ;
e) Có các công trình xây dựng phục vụ hoạt động giải trí, thể thao, văn hoá và các công trình y tế, dịch vụ để phục vụ sinh hoạt cho cán bộ, giảng viên và sinh viên;
f) Có khu công trình kỹ thuật bao gồm: trạm bơm nước, trạm biến thế, xưởng sửa chữa, kho tàng và nhà để xe ôtô, xe máy, xe đạp.
6. Quy định về việc xây dựng và thuê cơ sở vật chất
a) Cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài đăng ký hoạt động từ 20 năm trở lên tại Việt Nam phải có kế hoạch xây dựng cơ sở vật chất của cơ sở và phải được Ủy ban nhân dân cấp tỉnh đồng ý bằng văn bản về việc cấp đất hoặc cho thuê đất để tiến hành đầu tư xây dựng cơ sở.

 Giai đoạn đầu tối đa là 5 năm, các cơ sở này phải có hợp đồng hoặc thỏa thuận nguyên tắc thuê cơ sở vật chất cần thiết, ổn định để triển khai đào tạo, giảng dạy và phải đảm bảo việc đầu tư xây dựng cơ sở vật chất theo đúng tiến độ của dự án.
b) Cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài đăng ký hoạt động dưới 20 năm và không xây dựng cơ sở vật chất riêng thì phải có hợp đồng hoặc thỏa thuận thuê trường, lớp, nhà xư​ởng, các diện tích phụ phù hợp và ổn định trong thời gian tối thiểu là 5 năm.
Điều 21. Chương trình giáo dục

          
1. Ch​ương trình giáo dục của cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài phải thể hiện mục tiêu giáo dục, không có nội dung trái với pháp luật Việt Nam và phải đảm bảo điều kiện liên thông giữa các cấp học và trình độ đào tạo.

2. Cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài được tổ chức giảng dạy:

a) Chương trình giáo dục của Việt Nam do các cấp có thẩm quyền quy định;

b) Chương trình giáo dục mầm non, chương trình giáo dục phổ thông của nước ngoài đối với các cơ sở giáo dục quy định tại khoản 2, 4 Điều 14 của Nghị định này.

c) Chương trình giáo dục của nước ngoài theo quy định tại khoản 4, Điều 7 của Nghị định này đối với cơ sở giáo dục quy định tại khoản 6 Điều 14 của Nghị định này.

3. Bộ trưởng Bộ Giáo dục và Đào tạo quy định các môn học bắt buộc đối với người học là công dân Việt Nam học tập trong các cơ sở giáo dục quy định tại khoản 2 và 4 Điều 14 của Nghị định này. 

4. Bộ trưởng Bộ Giáo dục và Đào tạo, Bộ trưởng Bộ Lao động, Thương binh và Xã hội quy định các môn học bắt buộc đối với người học là công dân Việt Nam theo học các chương trình đào tạo của nước ngoài tại các cơ sở giáo dục đại học, các trường cao đẳng nghề, trung cấp nghề có vốn đầu tư nước ngoài.  

Điều 22. Đội ngũ nhà giáo

1. Đối với cơ sở đào tạo ngắn hạn


a) Giáo viên phải có trình độ cao đẳng trở lên hoặc tương đương, có ngành nghề đào tạo phù hợp với chuyên môn được phân công giảng dạy.
b) Tỷ lệ học viên/giáo viên quy đổi tối đa là 25 học viên/giáo viên.
c) Khuyến khích giáo viên nước ngoài giảng dạy chương trình của nước ngoài trong những năm đầu hoạt động.

  2. Đối với cơ sở giáo dục mầm non
a) Giáo viên phải có trình độ đào tạo từ trung học sư phạm mầm non trở lên. 
b) Số trẻ tối đa trong 1 nhóm/lớp được quy định như sau:
- Trẻ nhà trẻ:

        Trẻ 3-12 tháng tuổi:15 trẻ/nhóm

        Trẻ 13-24 tháng tuổi: 20 trẻ/nhóm

        Trẻ 24- 36 tháng tuổi:  25 trẻ/nhóm

    - Trẻ mẫu giáo:

       Trẻ 3-4 tuổi: 25 trẻ/lớp

       Trẻ 3-4 tuổi: 30 trẻ/lớp

       Trẻ 5-6 tuổi: 35 trẻ/lớp
c) Số lượng giáo viên trong 1 nhóm/lớp được quy định như sau:
- Đối với trẻ nhà trẻ : 5 trẻ/giáo viên

- Đối với trẻ mẫu giáo: 10-12 trẻ/giáo viên

3. Đối với cơ sở giáo dục phổ thông 
a) Giáo viên phải có trình độ từ trung cấp sư phạm trở lên đối với các trường tiểu học, từ cao đẳng sư phạm trở lên đối với các trường trung học cơ sở và từ đại học sư phạm trở lên đối với các trường trung học phổ thông.
b) Số lượng giáo viên tối thiểu phải đảm bảo tỷ lệ: 1,5 giáo viên/lớp đối với trường tiểu học, 1,95 giáo viên/lớp đối với trường trung học cơ sở và 2,25 giáo viên/lớp đối với trường trung học phổ thông.
c) Số lượng học sinh/lớp không vượt quá 30 học sinh/lớp đối với trường tiểu học, 35 học sinh/lớp đối với trường trường trung học cơ sở và trung học phổ thông.
4. Đối với cơ sở giáo dục nghề nghiệp
a)  Giáo viên phải có trình độ tối thiểu theo quy định tại điểm a, khoản 2, Điều 7 của Nghị định này.
b) Tỷ lệ học sinh /giáo viên tối đa là 25 học sinh/giáo viên đối với các ngành nhân văn, kinh tế và dịch vụ; 20 học sinh/giáo viên đối với các ngành thuộc lĩnh vực kỹ thuật và công nghệ; 15 học sinh/giáo viên đối với các ngành năng khiếu.
c) Tỷ lệ giáo viên có trình độ sau đại học không ít hơn 15 % tổng số giáo viên của các trường trung cấp chuyên nghiệp, trung cấp nghề và cao đẳng nghề. Tỷ lệ giáo viên có trình độ đại học không ít hơn 30% tổng số giáo viên của các trung tâm dạy nghề.
d) Các cơ sở đào tạo phải có đủ số lượng giáo viên cơ hữu để đảm nhận tối thiểu 60% khối lượng chương trình của mỗi ngành nghề đào tạo.
đ) Khuyến khích giáo viên nước ngoài giảng dạy chương trình của nước ngoài trong những năm đầu hoạt động.          

5. Đối với cơ sở giáo dục đại học 

a) Giáo viên tối thiểu phải có bằng tốt nghiệp đại học trở lên và có chứng chỉ bồi dưỡng nghiệp vụ sư phạm.

b) Tỷ lệ sinh viên/giảng viên tối đa là 10 sinh viên/giảng viên đối với các ngành đào tạo năng khiếu, 15 sinh viên/giảng viên đối với các ngành đào tạo khoa học kỹ thuật và công nghệ, 25 sinh viên/giảng viên đối với các ngành đào tạo khoa học xã hội, nhân văn và kinh tế – quản trị kinh doanh;

         c) Đối với các trường cao đẳng: tỷ lệ giảng viên có trình độ thạc sĩ không ít hơn 40% và tỷ lệ giảng viên có trình độ tiến sĩ không ít hơn 25% tổng số giảng viên của cơ sở;

 d) Đối với các trường đại học: tỷ lệ giảng viên có trình độ thạc sĩ không ít hơn 50% và tỷ lệ giảng viên có trình độ tiến sĩ không ít hơn 25% tổng số giảng viên của cơ sở.
đ) Cơ sở phải có đủ số lượng giảng viên cơ hữu để đảm nhận tối thiểu 60% khối lượng chương trình của mỗi ngành, nghề đào tạo;
e) Khuyến khích giáo viên nước ngoài giảng dạy chương trình của nước ngoài trong những năm đầu hoạt động.
Điều 23. Văn bằng, chứng chỉ
Bằng tốt nghiệp, chứng chỉ hoàn thành khóa học của cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài được quy định như sau:

1. Cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài được thành lập hợp pháp tại Việt Nam có quyền cấp hoặc đề nghị cấp:

a) Văn bằng, chứng chỉ thuộc hệ thống giáo dục quốc dân của Việt Nam và tuân thủ các quy định có liên quan của pháp luật Việt Nam.

b) Văn bằng, chứng chỉ thuộc hệ thống văn bằng, chứng chỉ của nước ngoài, tuân thủ các quy định có liên quan của pháp luật nước ngoài và được Bộ Giáo dục và Đào tạo, Bộ Lao động, Thương binh và Xã hội Việt Nam công nhận.

2. Cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài có trách nhiệm đăng ký bằng tốt nghiệp, chứng chỉ hoàn thành khoá học của nước ngoài theo quy định của Bộ trưởng Bộ Giáo dục và Đào tạo và Bộ trưởng Bộ Lao động, Thương binh và Xã hội để được công nhận giá trị pháp lý trên toàn lãnh thổ Việt Nam.

Mục III

THẨM QUYỀN, HỒ SƠ, ĐIỀU KIỆN, TRÌNH TỰ, THỦ TỤC 
PHÊ DUYỆT CHỦ TRƯƠNG CHO PHÉP ĐẦU TƯ THÀNH LẬP 
TRƯỜNG ĐẠI HỌC, TRƯỜNG CAO ĐẲNG VÀ TRƯỜNG CAO ĐẲNG NGHỀ CÓ VỐN ĐẦU TƯ NƯỚC NGOÀI
Điều 24. Thẩm quyền phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập cơ sở giáo dục
          1. Thủ tướng Chính phủ phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập trường đại học có vốn đầu tư nước ngoài.

          2. Bộ trưởng Bộ Giáo dục và Đào tạo phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập trường cao đẳng có vốn đầu tư nước ngoài. 

          3. Bộ trưởng Bộ Lao động, Thương binh và Xã hội phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập trường cao đẳng nghề có vốn đầu tư nước ngoài. 

Điều 25. Hồ sơ đề nghị phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập cơ sở giáo dục
          1. Đơn đề nghị phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập cơ sở giáo dục;

          2. Văn bản xác nhận tư cách pháp lý của nhà đầu tư. Nhà đầu tư là tổ chức cần nộp bản sao có công chứng quyết định thành lập hoặc Giấy chứng nhận đăng ký kinh doanh hoặc các giấy tờ tương đương khác. Nhà đầu tư là cá nhân cần nộp bản sao hộ chiếu và/hoặc chứng minh thư nhân dân, lý lịch tư pháp; 

          3. Văn bản chấp thuận việc mở cơ sở giáo dục tại địa phương và văn bản chấp thuận về nguyên tắc sẽ giao hoặc cho thuê đất của Ủy ban nhân dân cấp tỉnh, nơi cơ sở giáo dục dự kiến xây dựng nếu Đề án thành lập cơ sở giáo dục được Hội đồng thẩm định phê duyệt và/hoặc thỏa thuận về nguyên tắc thuê đất hoặc cơ sở vật chất sẵn có phù hợp với quy định tại khoản 6 Điều 20 của Nghị định này.

          4. Giấy tờ, hồ sơ chứng thực năng lực tài chính để thực hiện dự án đầu tư theo quy định tại Điều 19 của Nghị định này
          5. Đề án thành lập cơ sở giáo dục, trong đó nêu rõ:

          a) Loại cơ sở giáo dục đề nghị thành lập, sự cần thiết thành lập cơ sở giáo dục, sự phù hợp với kế hoạch triển khai quy hoạch mạng lưới các cơ sở giáo dục đã được các cấp có thẩm quyền phê duyệt;

          b) Mục tiêu giáo dục, dự kiến về cơ cấu bộ máy tổ chức, quản lý, điều hành, kế hoạch xây dựng và phát triển cơ sở giáo dục trong từng giai đoạn, dự kiến về quy mô đào tạo tương ứng với từng giai đoạn phát triển của cơ sở giáo dục; 

          c) Dự kiến về chương trình giáo dục, đội ngũ nhà giáo, văn bằng, chứng chỉ phù hợp với quy định tại Điều 21, 22, 23 của Nghị định này; 
d) Vốn đầu tư, tiến độ thực hiện dự án đầu tư; 
đ) Thời hạn thực hiện dự án đầu tư;

e) Giải pháp về công nghệ, môi trường.
6. Các văn bản xác nhận của cơ quan nước ngoài cấp cho nhà đầu tư phải được hợp pháp hoá lãnh sự tại Bộ Ngoại giao Việt Nam hoặc cơ quan đại diện ngoại giao, cơ quan lãnh sự hoặc cơ quan được ủy quyền thực hiện chức năng lãnh sự của Việt Nam ở nước ngoài, trừ trường hợp điều ước quốc tế mà Việt Nam là một bên ký kết có quy định khác.
Điều 26. Điều kiện để được phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập cơ sở giáo dục
           Trường đại học, trường cao đẳng và trường cao đẳng nghề có vốn đầu tư nước ngoài được phê duyệt chủ trương đầu tư thành lập khi nhà đầu tư thỏa mãn các điều kiện sau đây:

           1. Là đối tượng được phép thành lập cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài tại Việt Nam quy định tại Điều 13 của Nghị định này. 

           2. Có hồ sơ hợp lệ theo quy định tại Điều 25 của Nghị định này.

           3. Có dự án đầu tư thành lập cơ sở giáo dục phù hợp với chiến lược phát triển giáo dục và quy hoạch mạng lưới các cơ sở giáo dục đã được cơ quan có thẩm quyền phê duyệt.
4. Trường hợp cơ sở giáo dục dự kiến thành lập chưa có trong quy hoạch mạng lưới đã được các cấp có thẩm quyền phê duyệt thì Uỷ ban nhân dân cấp tỉnh, Bộ Giáo dục và Đào tạo, Bộ Lao động-Thương binh và Xã hội và các cơ quan có liên quan sẽ xem xét từng trường hợp cụ thể theo thẩm quyền hoặc trình Thủ tướng Chính phủ xem xét, quyết định.
5. Có ý kiến chấp thuận việc mở cơ sở giáo dục tại địa phương và ý kiến chấp thuận về nguyên tắc sẽ giao hoặc cho thuê đất của Ủy ban nhân dân cấp tỉnh, nơi cơ sở giáo dục dự kiến xây dựng nếu Đề án thành lập cơ sở giáo dục được Hội đồng thẩm định phê duyệt và/hoặc thỏa thuận về nguyên tắc thuê cơ sở vật chất sẵn có phù hợp với quy định tại khoản 6 Điều 20 của Nghị định này.

            6. Có đủ năng lực tài chính để thực hiện dự án đầu tư theo quy định tại Điều 19 của Nghị định này.

           7. Có Đề án thành lập cơ sở giáo dục theo quy định tại khoản 5 Điều 25 của Nghị định này và được Hội đồng thẩm định phê duyệt.

Điều 27. Trình tự, thủ tục phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập cơ sở giáo dục
1. Tổ chức, cá nhân đề nghị được chấp thuận chủ trương đầu tư thành lập cơ sở giáo dục làm 08 bộ hồ sơ, trong đó có một bộ hồ sơ gốc và nộp cho cơ quan tiếp nhận hồ sơ quy định tại Điều 17 của Nghị định này.

2. Trong thời hạn 05  ngày làm việc kể từ ngày nhận được hồ sơ, cơ quan tiếp nhận hồ sơ có trách nhiệm kiểm tra tính hợp lệ của hồ sơ và gửi hồ sơ xin ý kiến của các cơ quan, đơn vị có liên quan. 

Trường hợp hồ sơ không hợp lệ, cơ quan tiếp nhận hồ sơ thông báo bằng văn bản cho nhà đầu tư biết để sửa đổi, bổ sung hồ sơ.

3. Trong thời hạn 15 ngày làm việc kể từ ngày nhận được công văn xin ý kiến của cơ quan tiếp nhận hồ sơ, cơ quan, đơn vị được hỏi ý kiến phải có văn bản trả lời.
4. Trong thời hạn 40 ngày làm việc kể từ ngày nhận đủ hồ sơ hợp lệ, cơ quan tiếp nhận hồ sơ tổ chức thẩm định, lập báo cáo, trình các cấp có thẩm quyền theo quy định tại Điều 24 của Nghị định này xem xét, quyết định.
5. Trong thời hạn 10 ngày làm việc kể từ khi nhận được báo cáo thẩm tra, các cấp có thẩm quyền xem xét, quyết định việc cho phép thành lập cơ sở giáo dục.
6. Trường hợp hồ sơ không được chấp thuận, cơ quan tiếp nhận hồ sơ gửi thông báo bằng văn bản cho nhà đầu tư, trong đó nêu rõ lý do.

 (Tổng cộng 50 ngày làm việc: 2,5 tháng)
Mục IV

THẨM QUYỀN, HỒ SƠ, ĐIỀU KIỆN, TRÌNH TỰ, THỦ TỤC
CẤP GIẤY CHỨNG NHẬN ĐẦU TƯ

Điều 28. Thẩm quyền cấp Giấy chứng nhận đầu tư

Thẩm quyền cấp Giấy chứng nhận đầu tư tuân thủ quy định của Luật Đầu tư và văn bản pháp luật có liên quan.

Điều 29. Hồ sơ thẩm tra đầu tư
1. Đối với dự án đầu tư phải thực hiện thủ tục phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập cơ sở giáo dục quy định tại khoản 1 Điều 16 của Nghị định này, hồ sơ thẩm tra đầu tư bao gồm:
a) Văn bản đề nghị cấp Giấy chứng nhận đầu tư theo quy định của pháp luật;
b) Hồ sơ quy định tại các khoản 2, 3, 4, 5 Điều 25 của Nghị định này;
c) Hồ sơ đăng ký kinh doanh tương ứng với mỗi loại hình doanh nghiệp theo quy định của pháp luật về doanh nghiệp và pháp luật có liên quan;
d) Hợp đồng liên doanh đối với hình thức đầu tư thành lập tổ chức kinh tế liên doanh giữa nhà đầu tư trong nước và nhà đầu tư nước ngoài;
đ) Công văn phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập cơ sở giáo dục;
2. Đối với dự án đầu tư không phải thực hiện thủ tục phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập cơ sở giáo dục quy định tại khoản 2 Điều 16 của Nghị định này, hồ sơ thẩm tra đầu tư bao gồm:

a) Hồ sơ quy định tại các điểm a, c, d khoản 1 Điều này;

b) Hồ sơ quy định tại các khoản 2, 4, 5 Điều 25 của Nghị định này;
c) Nhu cầu sử dụng đất, thỏa thuận về nguyên tắc thuê đất hoặc thuê cơ sở vật chất sẵn có phù hợp với quy định tại khoản 6 Điều 20 của Nghị định này.
3. Đối với dự án đầu tư xin mở chi nhánh của cơ sở giáo dục
a) Văn bản đề nghị cấp Giấy chứng nhận đầu tư theo quy định của pháp luật;
b) Bản sao hợp lệ Quyết định cho phép thành lập cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài;
c) Bản sao hợp lệ Giấy chứng nhận đủ điều kiện hoạt động của cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài;
d) Giấy chứng nhận kiểm định chất lượng của cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài xin mở chi nhánh hoặc giấy tờ công nhận chất lượng của cơ quan có thẩm quyền;
đ) Bản sao Quyết định về việc mở chi nhánh kèm Biên bản họp của những người có thẩm quyền về việc mở chi nhánh của cơ sở giáo dục;
đ) Giấy tờ, hồ sơ chứng thực năng lực tài chính đáp ứng các yêu cầu của việc mở chi nhánh;
e) Đề án xin mở chi nhánh của cơ sở giáo dục, trong đó nêu rõ: 
          - Sự cần thiết mở chi nhánh, nội dung, phạm vi hoạt động của chi nhánh;

          - Dự kiến về cơ cấu bộ máy tổ chức, quản lý, điều hành, kế hoạch xây dựng và phát triển chi nhánh trong từng giai đoạn, dự kiến về quy mô đào tạo tương ứng với từng giai đoạn phát triển của chi nhánh; 

          - Dự kiến về chương trình giáo dục, đội ngũ nhà giáo, văn bằng, chứng chỉ phù hợp với quy định tại Điều 21, 22, 23 của Nghị định này;
- Vốn đầu tư, tiến độ thực hiện dự án đầu tư; 
- Thời hạn hoạt động của chi nhánh;
- Giải pháp về công nghệ, môi trường.

f) Nhu cầu sử dụng đất, thỏa thuận về nguyên tắc thuê đất hoặc thuê cơ sở vật chất sẵn có phù hợp với quy định tại khoản 6 Điều 20 của Nghị định này.
4. Các văn bản xác nhận của cơ quan nước ngoài cấp cho nhà đầu tư phải được hợp pháp hoá lãnh sự tại Bộ Ngoại giao Việt Nam hoặc cơ quan đại diện ngoại giao, cơ quan lãnh sự hoặc cơ quan được ủy quyền thực hiện chức năng lãnh sự của Việt Nam ở nước ngoài, trừ trường hợp điều ước quốc tế mà Việt Nam là một bên ký kết có quy định khác.
Điều 30. Điều kiện cấp Giấy chứng nhận đầu tư
Điều kiện cấp Giấy chứng nhận đầu tư được quy định như sau:

1. Đối với dự án đầu tư phải thực hiện thủ tục phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập cơ sở giáo dục quy định tại khoản 1 Điều 16 của Nghị định này:
a) Có hồ sơ hợp lệ theo quy định tại khoản 1 Điều 29 của Nghị định này;
b) Đáp ứng điều kiện quy định tại Luật Đầu tư và pháp luật có liên quan; (Phải làm rõ điều kiện gì ? MPI cho ý kiến bổ sung)
c) Được chấp thuận về chủ trương cho phép đầu tư thành lập cơ sở giáo dục.
2. Đối với dự án đầu tư không phải thực hiện thủ tục phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập cơ sở giáo dục quy định tại khoản 2 Điều 16 của Nghị định này:
a) Là đối tượng được phép thành lập cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài tại Việt Nam quy định tại Điều 13 của Nghị định này;
b) Có hồ sơ hợp lệ theo quy định tại khoản 2 Điều 29 của Nghị định này;

c) Đáp ứng điều kiện quy định tại Luật Đầu tư và pháp luật có liên quan; (Phải làm rõ điều kiện gì ? MPI cho ý kiến bổ sung)
d) Có dự án đầu tư thành lập cơ sở giáo dục phù hợp với quy hoạch mạng lưới các cơ sở giáo dục đã được cơ quan có thẩm quyền phê duyệt;

đ) Trường hợp cơ sở giáo dục dự kiến thành lập chưa có trong quy hoạch mạng lưới đã được các cấp có thẩm quyền phê duyệt thì Uỷ ban nhân dân cấp tỉnh sẽ xem xét từng trường hợp cụ thể. Trong trường hợp cần thiết có thể hỏi ý kiến Bộ Giáo dục và Đào tạo hoặc Bộ Lao động - Thương binh và Xã hội;  
e) Có quỹ đất tại địa phương để giao hoặc cho nhà đầu tư thuê và/hoặc thỏa thuận về nguyên tắc thuê cơ sở vật chất sẵn có của nhà đầu tư phù hợp với quy định tại khoản 6 Điều 20 của Nghị định này;
f) Có đủ năng lực tài chính để thực hiện dự án đầu tư theo quy định tại Điều 19 của Nghị định này;
g) Có Đề án thành lập cơ sở giáo dục theo quy định tại khoản 5 Điều 25 của Nghị định này và được Hội đồng thẩm định phê duyệt.
3. Đối với dự án đầu tư xin mở chi nhánh của cơ sở giáo dục
a) Là đối tượng được phép mở chi nhánh theo quy định tại Điều 36 của Nghị định này.
b) Có hồ sơ hợp lệ theo quy định tại khoản 3 Điều 29 của Nghị định này.
c) Đáp ứng điều kiện quy định tại Luật Đầu tư và pháp luật có liên quan; (Phải làm rõ điều kiện gì ? MPI cho ý kiến bổ sung)
d) Có quỹ đất tại địa phương để giao hoặc cho nhà đầu tư thuê và/hoặc thỏa thuận về nguyên tắc thuê cơ sở vật chất sẵn có của nhà đầu tư phù hợp với quy định tại khoản 6 Điều 20 của Nghị định này.
đ) Có đủ năng lực tài chính để thực hiện dự án đầu tư mở chi nhánh quy định tại Điều 19 của Nghị định này.
e) Có Đề án xin mở chi nhánh theo quy định tại điểm f khoản 3 Điều 29 của Nghị định này và được Hội đồng thẩm định phê duyệt.
Điều 31. Trình tự, thủ tục cấp Giấy chứng nhận đầu tư

1. Trình tự, thủ tục cấp Giấy chứng nhận đầu tư tuân thủ quy định của Luật Đầu tư và văn bản pháp luật liên quan.

2. Đối với dự án đầu tư phải thực hiện thủ tục phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập cơ sở giáo dục quy định tại khoản 1 Điều 16 của Nghị định này: 
Căn cứ công văn phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập cơ sở giáo dục, cơ quan tiếp nhận hồ sơ thẩm tra dự án đầu tư không phải xin ý kiến các Bộ quản lý ngành về điều kiện chuyên ngành giáo dục mà nhà đầu tư phải đáp ứng trước khi trình các cấp có thẩm quyền cấp Giấy chứng nhận đầu tư.

3. Đối với dự án đầu tư không phải thực hiện thủ tục phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập cơ sở giáo dục quy định tại khoản 2 Điều 16 của Nghị định này: 
Trước khi trình các cấp có thẩm quyền cấp Giấy chứng nhận đầu tư, cơ quan tiếp nhận hồ sơ dự án đầu tư phải xin ý kiến của Sở Giáo dục và Đào tạo đối với dự án thành lập cơ sở đào tạo ngắn hạn, cơ sở giáo dục mầm non, cơ sở giáo dục phổ thông, trường trung cấp chuyên nghiệp và xin ý kiến Sở Lao động, Thương binh và Xã hội đối với dự án đầu tư thành lập trung tâm dạy nghề, trường trung cấp nghề.
4. Đối với dự án đầu tư xin mở chi nhánh của cơ sở giáo dục

Trước khi trình các cấp có thẩm quyền cấp Giấy chứng nhận đầu tư, cơ quan tiếp nhận hồ sơ dự án đầu tư phải xin ý kiến của :

a) Bộ Giáo dục và Đào tạo đối với hồ sơ dự án đầu tư xin mở chi nhánh của cơ sở giáo dục đại học;
b) Bộ Lao động, Thương binh, Xã hội đối với hồ sơ xin mở chi nhánh của trường cao đẳng nghề;
c)  Sở Giáo dục và Đào tạo đối với hồ sơ xin mở chi nhánh của cơ sở đào tạo ngắn hạn cơ sở giáo dục mầm non, cơ sở giáo dục phổ thông, trường trung cấp chuyên nghiệp; 
d) Sở Lao động, Thương binh và Xã hội đối với hồ sơ xin mở chi nhánh của trung tâm dạy nghề, trường trung cấp nghề.
Mục V

THẨM QUYỀN, HỒ SƠ, ĐIỀU KIỆN, TRÌNH TỰ, THỦ TỤC CHO PHÉP

THÀNH LẬP CƠ SỞ GIÁO DỤC CÓ VỐN ĐẦU TƯ NƯỚC NGOÀI

Điều 32. Thẩm quyền cho phép thành lập 

          1. Thủ tướng Chính phủ quyết định cho phép thành lập trường đại học có vốn đầu tư nước ngoài.

          2. Bộ trưởng Bộ Giáo dục và Đào tạo quyết định cho phép thành lập trường cao đẳng có vốn đầu tư nước ngoài. 

          3. Bộ trưởng Bộ Lao động – Thương binh và Xã hội quyết định cho phép thành lập trường cao đẳng nghề có vốn đầu tư nước ngoài. 

          4. Chủ tịch Uỷ ban nhân dân cấp tỉnh quyết định cho phép thành lập cơ sở đào tạo ngắn hạn, cơ sở giáo dục mầm non, cơ sở giáo dục phổ thông, cơ sở giáo dục nghề nghiệp (trừ trường cao đẳng nghề) có vốn đầu tư nước ngoài.

Điều 33. Hồ sơ xin phép thành lập

1. Đơn xin phép thành lập cơ sở giáo dục được ;
2. Tài liệu quy định tại các khoản 2, 4, 5 Điều 25 của Nghị định này;
3. Văn bản chấp thuận giao đất hoặc cho thuê đất để xây dựng trường đối với trường hợp phải xây dựng cơ sở vật chất và/hoặc hợp đồng thuê cơ sở vật chất sẵn có phù hợp với quy định tại khoản 6 Điều 20 của Nghị định này và các giấy tờ pháp lý liên quan ;
4. Dự án đầu tư xây dựng cơ sở vật chất, gồm phần thuyết minh và thiết kế chi tiết cơ sở giáo dục;
5. Công văn phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập cơ sở giáo dục trong trường hợp phải thực hiện thủ tục phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập cơ sở giáo dục;
6. Giấy chứng nhận đầu tư trong trường hợp phải thực hiện thủ tục cấp Giấy chứng nhận đầu tư; 
7. Báo cáo tiến độ thực hiện dự án đầu tư xây dựng cơ sở vật chất của cơ sở giáo dục;  

8. Báo cáo tiến độ chuẩn bị các điều kiện về chương trình giáo dục, đội ngũ nhà giáo, văn bằng, chứng chỉ theo quy định tại các Điều 21, 22, 23 của Nghị định này và dự kiến bộ máy tổ chức, quản lý, điều hành cơ sở giáo dục.

Điều 34. Điều kiện cho phép thành lập 
1. Có hồ sơ hợp lệ theo quy định tại Điều 33 của Nghị định này;

2. Đã được chấp thuận chủ trương cho phép đầu tư thành lập cơ sở giáo dục đối với những trường hợp phải làm thủ tục phê duyệt chủ trương cho phép đầu tư thành lập;

3. Đã được cấp Giấy chứng nhận đầu tư đối với những trường hợp phải làm thủ tục để được cấp Giấy chứng nhận đầu tư;
4. Có đủ năng lực tài chính để thực hiện dự án đầu tư xây dựng cơ sở vật chất và bảo đảm hoạt động của nhà trường;
5. Có văn bản giao đất hoặc cho thuê đất của Ủy ban nhân dân cấp tỉnh đối với trường hợp phải xây dựng cơ sở vật chất;
6. Có dự án đầu tư xây dựng cơ sở vật chất, gồm phần thuyết minh và thiết kế chi tiết cơ sở giáo dục;

7. Có phương án về cơ cấu, tổ chức của cơ sở giáo dục và đội ngũ cán bộ quản lý chủ chốt;
8. Có phương án tổ chức đội ngũ nhà giáo đạt tiêu chuẩn, đủ về số lượng, đồng bộ về cơ cấu, bảo đảm thực hiện mục tiêu, chương trình giáo dục, phù hợp với quy định tại Điều 22 của Nghị định này;
9. Có kế hoạch giảng dạy, chuẩn bị về chương trình giáo dục, tài liệu giảng dạy, học tập, sách giáo khoa, trang thiết bị dạy học phù hợp với quy định tại Điều 20 của Nghị định này;
10. Có quy hoạch và kế hoạch xây dựng, phát triển cơ sở giáo dục phù hợp với đề nghị về thời hạn hoạt động của cơ sở giáo dục.
Điều 35. Trình tự, thủ tục cho phép thành lập

1. Tổ chức, cá nhân xin thành lập cơ sở giáo dục làm 08 bộ hồ sơ, trong đó có một bộ hồ sơ gốc và nộp cho cơ quan tiếp nhận hồ sơ quy định tại Điều 17 của Nghị định này.

2. Trong thời hạn 05  ngày làm việc kể từ ngày nhận được hồ sơ, cơ quan tiếp nhận hồ sơ có trách nhiệm kiểm tra tính hợp lệ của hồ sơ và gửi hồ sơ xin ý kiến của các cơ quan, đơn vị có liên quan; 

Trường hợp hồ sơ không hợp lệ, cơ quan tiếp nhận hồ sơ thông báo bằng văn bản cho nhà đầu tư biết để sửa đổi, bổ sung hồ sơ.

3. Trong thời hạn 10 ngày làm việc kể từ ngày nhận được công văn xin ý kiến của cơ quan tiếp nhận hồ sơ, cơ quan, đơn vị được hỏi ý kiến phải có văn bản trả lời;

4. Trong thời hạn 30 ngày làm việc kể từ ngày nhận đủ hồ sơ hợp lệ, cơ quan tiếp nhận hồ sơ lập báo cáo thẩm tra, trình các cấp có thẩm quyền theo quy định tại Điều 32 của Nghị định này xem xét, quyết định;

5. Trong thời hạn 10 ngày làm việc kể từ khi nhận được báo cáo thẩm tra, các cấp có thẩm quyền xem xét, quyết định việc cho phép thành lập cơ sở giáo dục;

6. Trường hợp hồ sơ không được chấp thuận, cơ quan tiếp nhận hồ sơ gửi thông báo bằng văn bản cho nhà đầu tư, trong đó nêu rõ lý do.

Mục VI
THẨM QUYỀN, HỒ SƠ, ĐIỀU KIỆN, TRÌNH TỰ, THỦ TỤC
MỞ CHI NHÁNH CỦA CƠ SỞ GIÁO DỤC

CÓ VỐN ĐẦU TƯ NƯỚC NGOÀI

Điều 36. Mở chi nhánh của cơ sở giáo dục 

           1. Cơ sở đào tạo ngắn hạn, cơ sở giáo dục nghề nghiệp, cơ sở giáo dục đại học có vốn đầu tư nước ngoài đang hoạt động tại Việt Nam, được cơ quan kiểm định hoặc cơ quan có thẩm quyền của Việt Nam hoặc của nước ngoài công nhận về chất lượng được phép mở chi nhánh trên lãnh thổ Việt Nam. 
2. Việc mở chi nhánh của cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài phải thỏa mãn các điều kiện để được cấp Giấy chứng nhận đầu tư quy định tại khoản 3 Điều 30, điều kiện cho phép mở chi nhánh quy định tại Điều 39 và điều kiện để được cấp Giấy chứng nhận đủ điều kiện hoạt động của chi nhánh quy định tại Điều 44 của Nghị định này.
Điều 37. Thẩm quyền cho phép mở chi nhánh

1.  Bộ trưởng Bộ Giáo dục và Đào tạo quyết định cho phép mở chi nhánh của cơ sở giáo dục đại học trên cơ sở ý kiến chấp thuận của Ủy ban nhân dân cấp tỉnh nơi cơ sở giáo dục đại học dự kiến mở chi nhánh;

2. Bộ trưởng Bộ Lao động - Thương binh và Xã hội quyết định cho phép mở chi nhánh của trường cao đẳng nghề trên cơ sở ý kiến chấp thuận của Ủy ban nhân dân cấp tỉnh nơi trường cao đẳng nghề dự kiến mở chi nhánh .

3. Chủ tịch Uỷ ban nhân dân cấp tỉnh tại địa phương nơi cơ sở giáo dục nghề nghiệp (trừ trường cao đẳng nghề), cơ sở giáo dục phổ thông, cơ sở giáo dục mầm non, cơ sở đào tạo ngắn hạn dự kiến mở chi nhánh quyết định việc cho phép mở chi nhánh của những cơ sở này.

Điều 38. Hồ sơ xin mở chi nhánh
Hồ sơ xin mở chi nhánh của cơ sở giáo dục bao gồm:
1. Đơn xin mở chi nhánh của cơ sở giáo dục;
2. Hồ sơ quy định tại các điểm b, c, d, đ, e, f khoản 3 Điều 29 của Nghị định này;
3. Giấy chứng nhận đầu tư gắn với việc mở chi nhánh của cơ sở giáo dục;
4. Văn bản chấp thuận giao đất hoặc cho thuê đất để xây dựng chi nhánh và/hoặc hợp đồng thuê cơ sở vật chất sẵn có phù hợp với quy định tại khoản 6 Điều 20 của Nghị định này và các giấy tờ pháp lý có liên quan;

5. Dự án đầu tư xây dựng cơ sở vật chất, gồm phần thuyết minh và thiết kế chi tiết chi nhánh của cơ sở giáo dục trong trường hợp xây dựng cơ sở vật chất;
6. Báo cáo tiến độ thực hiện dự án đầu tư xây dựng cơ sở vật chất của cơ sở giáo dục trong trường hợp xây dựng cơ sở vật chất;

7. Báo cáo tiến độ chuẩn bị các điều kiện về chương trình giáo dục, đội ngũ nhà giáo, văn bằng, chứng chỉ theo quy định tại các Điều 21, 22, 23 của Nghị định này và dự kiến bộ máy tổ chức, quản lý, điều hành chi nhánh của cơ sở giáo dục.
Điều 39. Điều kiện cho phép mở chi nhánh
1. Là đối tượng được phép mở chi nhánh theo quy định tại Điều 36 của Nghị định này;
2. Có hồ sơ hợp lệ theo quy định tại Điều 38 của Nghị định này;
3. Đã được cấp Giấy chứng nhận đầu tư gắn với việc mở chi nhánh của cơ sở giáo dục;
4. Có đủ năng lực tài chính để thực hiện dự án đầu tư mở chi nhánh quy định tại Điều 19 của Nghị định này;
5. Có văn bản giao đất hoặc cho thuê đất của Ủy ban nhân dân cấp tỉnh đối với trường hợp phải xây dựng cơ sở vật chất;

6. Có dự án đầu tư xây dựng cơ sở vật chất của chi nhánh, gồm phần thuyết minh và thiết kế chi tiết cơ sở giáo dục;

7. Có phương án về cơ cấu, tổ chức của chi nhánh của cơ sở giáo dục và đội ngũ cán bộ quản lý chủ chốt;
8. Có phương án tổ chức đội ngũ nhà giáo đạt tiêu chuẩn, đủ về số lượng, đồng bộ về cơ cấu, bảo đảm thực hiện mục tiêu, chương trình giáo dục, phù hợp với quy định tại Điều 22 của Nghị định này;
9. Có kế hoạch giảng dạy, chuẩn bị về chương trình giáo dục, tài liệu giảng dạy, học tập, sách giáo khoa, trang thiết bị dạy học phù hợp với quy định tại Điều 21 của Nghị định này;
10. Có quy hoạch và kế hoạch xây dựng, phát triển chi nhánh phù hợp với đề nghị về thời hạn hoạt động của chi nhánh của cơ sở giáo dục.

Điều 40. Trình tự, thủ tục cho phép mở chi nhánh
1. Tổ chức, cá nhân xin mở chi nhánh của cơ sở giáo dục +làm 08 bộ hồ sơ, trong đó có một bộ hồ sơ gốc và nộp cho cơ quan tiếp nhận hồ sơ quy định tại Điều 17 của Nghị định này.

2. Trình tự, thủ tục cấp Quyết định cho phép mở chi nhánh tuân thủ các quy định tại khoản 2, 3, 4, 5, 6 Điều 35 của Nghị định này.

Mục VII
THẨM QUYỀN, HỒ SƠ, ĐIỀU KIỆN, TRÌNH TỰ, THỦ TỤC

CẤP GIẤY CHỨNG NHẬN ĐỦ ĐIỀU KIỆN HOẠT ĐỘNG 

Điều 41. Thời hạn đăng ký hoạt động giáo dục
1. Sau khi được cấp Quyết định cho phép thành lập hoặc Quyết định cho phép mở chi nhánh, cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài hoặc chi nhánh của những cơ sở này chỉ được tổ chức hoạt động giáo dục sau khi được cơ quan nhà nước có thẩm quyền quy định tại Điều 42 của Nghị định này cấp Giấy chứng nhận đủ điều kiện hoạt động.
2. Trong thời hạn tối đa là 03 năm kể từ khi được cấp Quyết định cho phép thành lập hoặc Quyết định cho phép mở chi nhánh, cơ sở giáo dục đại học, cơ sở giáo dục nghề nghiệp (trừ trung tâm dạy nghề) hoặc chi nhánh của những cơ sở này, cơ sở giáo dục phổ thông phải hoàn tất công tác chuẩn bị và tiến hành đăng ký hoạt động để được cấp Giấy chứng nhận đủ điều kiện hoạt động.
Quá thời hạn trên, nếu những cơ sở này vẫn không có đủ điều kiện để được cấp Giấy chứng nhận đủ điều kiện hoạt động thì Quyết định cho phép thành lập hoặc Quyết định cho phép mở chi nhánh sẽ bị hủy bỏ.
3. Trong thời hạn tối đa là 02 năm kể từ khi có Quyết định cho phép thành lập hoặc Quyết định cho phép mở chi nhánh, cơ sở đào tạo ngắn hạn, trung tâm dạy nghề hoặc chi nhánh của những cơ sở này, cơ sở giáo dục mầm non phải hoàn tất công tác chuẩn bị và tiến hành đăng ký hoạt động để được cấp Giấy chứng nhận đủ điều kiện hoạt động.
Quá thời hạn trên, nếu những cơ sở này vẫn không có đủ điều kiện để được cấp Giấy chứng nhận đủ điều kiện hoạt động thì Quyết định cho phép thành lập hoặc Quyết định cho phép mở chi nhánh sẽ bị hủy bỏ.
Điều 42. Thẩm quyền cấp Giấy chứng nhận đủ điều kiện hoạt động 

          1. Bộ trưởng Bộ Giáo dục và Đào tạo cấp Giấy chứng nhận đủ điều kiện hoạt động cho cơ sở giáo dục đại học và chi nhánh của những cơ sở này. 
2. Bộ trưởng Bộ Lao động, Thương binh và Xã hội cấp Giấy chứng nhận đủ điều kiện hoạt động cho các trường cao đẳng nghề và chi nhánh của những cơ sở này.        

          3. Giám đốc Sở Giáo dục và Đào tạo tại địa phương nơi cơ sở giáo dục hoạt động cấp Giấy chứng nhận đủ điều kiện hoạt động cho cơ sở giáo dục mầm non, cơ sở giáo dục phổ thông; cơ sở đào tạo ngắn hạn, các trường trung cấp chuyên nghiệp và chi nhánh của những cơ sở này.          
4. Giám đốc Sở Lao động, Thương binh và Xã hội tại địa phương nơi cơ sở giáo dục hoạt động cấp Giấy chứng nhận đủ điều kiện hoạt động cho trung tâm dạy nghề, trường trung cấp nghề và chi nhánh của những cơ sở này.
Điều 43. Hồ sơ đăng ký hoạt động giáo dục

1. Đơn đề nghị cấp Giấy chứng nhận đủ điều kiện hoạt động do người đại diện theo pháp luật của cơ sở giáo dục ký tên, đóng dấu; 
2. Bản sao hợp lệ Quyết định cho phép thành lập cơ sở giáo dục hoặc Quyết định cho phép mở chi nhánh của cơ sở giáo dục;

3. Quy chế hoạt động của cơ sở giáo dục hoặc chi nhánh của những cơ sở này;

4. Báo cáo tiến độ thực hiện dự án đầu tư: tình hình góp vốn, vay vốn, tổng số vốn đầu tư đã thực hiện;

5. Báo cáo giải trình về việc cơ sở giáo dục hoặc chi nhánh của những cơ sở này đã thoả mãn các điều kiện quy định tại các Điều 20, 21, 22, 23 của Nghị định này, đồng thời gửi kèm:

a) Danh sách Hiệu trưởng (Giám đốc), Phó Hiệu trưởng (Phó Giám đốc), trưởng các khoa, phòng, ban và kế toán trưởng. Đối với hồ sơ đăng ký hoạt động của chi nhánh, cần bổ sung thêm danh sách cán bộ phụ trách chi nhánh và cơ cấu bộ máy tổ chức của chi nhánh;

b) Danh sách và lý lịch khoa học của cán bộ, giáo viên, giảng viên (cơ hữu, thỉnh giảng);

   c ) Cấp học, trình độ đào tạo, ngành đào tạo;

        d) Chương trình giảng dạy, đề cương các môn học;

đ) Đối tượng tuyển sinh; 

e) Quy chế đào tạo và thời gian tuyển sinh;

f) Quy mô đào tạo (học sinh, sinh viên, học viên);
g) Các quy định về học phí và các loại phí liên quan;

h) Mẫu văn bằng, chứng chỉ sẽ được sử dụng;
i) Quy định về kiểm tra, đánh giá, công nhận hoàn thành chương trình môn học, trình độ đào tạo;
k) Kế hoạch phát triển cơ sở giáo dục hoặc chi nhánh của những cơ sở này trong thời hạn 5 năm, 10 năm, 15 năm tiếp theo.

Điều 44. Điều kiện cấp Giấy chứng nhận đủ điều kiện hoạt động 

          1. Có hồ sơ hợp lệ theo quy định tại Điều 43 của Nghị định này;

          2. Đáp ứng các điều kiện về vốn đầu tư, cơ sở vật chất, chương trình giáo dục, đội ngũ nhà giáo, văn bằng, chứng chỉ quy định tại các Điều 19, 20, 21, 22, 23 của Nghị định này;

          3. Đã kiện toàn bộ máy, cơ cấu tổ chức của cơ sở giáo dục hoặc chi nhánh của những cơ sở này;

          4. Có quy chế hoạt động của cơ sở giáo dục phù hợp với quy định của pháp luật hiện hành;

5. Đáp ứng các điều kiện khác quy định tại Nghị định này.

Điều 45. Trình tự, thủ tục cấp Giấy chứng nhận đủ điều kiện hoạt động 
1. Hồ sơ đăng ký hoạt động giáo dục được làm thành 06 bộ, trong đó có 01 bộ hồ sơ gốc, gửi cho cơ quan tiếp nhận hồ sơ quy định tại Điều 17 của Nghị định này.

2. Trong vòng 20 ngày làm việc kể từ ngày nhận được hồ sơ đăng ký hoạt động giáo dục hợp lệ của cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài hoặc chi nhánh của những cơ sở này, cơ quan tiếp nhận hồ sơ chủ trì, phối hợp với các cơ quan, đơn vị có liên quan tổ chức thẩm định tại chỗ, lập báo cáo, trình các cấp có thẩm quyền xem xét, quyết định cấp cho cơ sở giáo dục Giấy chứng nhận đủ điều kiện hoạt động.  
3. Trường hợp cơ sở giáo dục chưa đủ điều kiện để hoạt động, cơ quan tiếp nhận hồ sơ phải trả lời bằng văn bản, trong đó nêu rõ lý do.
Điều 46. Bổ sung, điều chỉnh các hoạt động giáo dục, ngành đào tạo, mở rộng quy mô, đối tượng tuyển sinh, điều chỉnh nội dung, chương trình giảng dạy

1. Trường hợp cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài hoặc chi nhánh của những cơ sở này có nhu cầu bổ sung, điều chỉnh các hoạt động giáo dục, ngành đào tạo, mở rộng quy mô, đối tượng tuyển sinh, điều chỉnh nội dung, chương trình giảng dạy thì phải có công văn kèm hồ sơ gửi tới các cấp có thẩm quyền quy định tại Điều 42 của Nghị định này xem xét, quyết định.

2. Trong thời hạn 20 ngày làm việc kể từ ngày nhận được hồ sơ hợp lệ, cơ quan tiếp nhận hồ sơ phải có văn bản trả lời.
Mục VIII
ĐÌNH CHỈ TUYỂN SINH, CHẤM DỨT HOẠT ĐỘNG,

GIẢI THỂ, THANH LÝ, CHIA TÁCH, SÁP NHẬP, HỢP NHẤT
CƠ SỞ GIÁO DỤC CÓ VỐN ĐẦU TƯ NƯỚC NGOÀI 
Điều 47. Đình chỉ tuyển sinh, chấm dứt hoạt động, giải thể, thanh lý cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài
1. Cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài bị đình chỉ tuyển sinh trong những trường hợp sau:
a) Vi phạm các quy định của pháp luật về xử phạt vi phạm hành chính trong lĩnh vực giáo dục ở mức độ phải đình chỉ;
b) Không đảm bảo các điều kiện hoạt động theo quy định của nghị định này, làm ảnh hưởng đến chất lượng giáo dục.
2. Cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài chấm dứt hoạt động và bị giải thể trong những trường hợp sau:
a) Chấm dứt hoạt động theo quyết định của cơ quan quản lý nhà nước về giáo dục hoặc theo bản án, quyết định của Tòa án, Trọng tài do vi phạm nghiêm trọng pháp luật.
b) Hết thời hạn đình chỉ tuyển sinh nhưng không khắc phục được nguyên nhân dẫn đến việc đình chỉ tuyển sinh.
c) Theo đề nghị của tổ chức, cá nhân thành lập cơ sở giáo dục.
3. Cấp nào ra Quyết định cho phép thành lập cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài thì cấp đó có quyền ra quyết định chấm dứt hoạt động và giải thể cơ sở giáo dục đó.
4. Hồ sơ xin giải thể cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài bao gồm:
a) Công văn đề nghị của tổ chức, cá nhân thành lập cơ sở giáo dục; 
b) Quyết định giải thể của tổ chức, cá nhân thành lập cơ sở giáo dục, bao gồm:
- Tên, địa chỉ trụ sở chính của cơ sở giáo dục;

- Lý do giải thể;

- Thời hạn, thủ tục thanh lý hợp đồng và thanh toán các khoản nợ của cơ sở giáo dục, ưu tiên cho việc thanh toán các khoản nợ lương, trợ cấp thôi việc, bảo hiểm xã hội theo quy định của pháp luật và các quyền lợi khác của người lao động theo thoả ước lao động tập thể và hợp đồng lao động đã ký kết, sau đó là đến nợ thuế và các khoản nợ khác.
- Phương án xử lý các nghĩa vụ phát sinh từ hợp đồng lao động; 
- Các biện pháp bảo đảm quyền lợi của giảng viên, cán bộ, công nhân viên và người học;
- Họ, tên, chữ ký của người đại diện theo pháp luật của cơ sở giáo dục.
c) Quyết định chấm dứt hoạt động của cơ quan quản lý nhà nước về giáo dục hoặc Bản án, Quyết định của Tòa án, Trọng tài trong trường hợp vi phạm nghiêm trọng pháp luật.
5. Trình tự, thủ tục xin giải thể cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài được quy định như sau:
a) Hồ sơ xin giải thể cơ sở giáo dục được nộp cho cơ quan tiếp nhận hồ sơ quy định tại Điều 17 của Nghị định này.
b) Trong thời hạn 10 ngày làm việc, cơ quan tiếp nhận hồ sơ phối hợp với các cơ quan, đơn vị có liên quan thẩm định hồ sơ, lập báo cáo thẩm định trình các cấp có thẩm quyền quy định tại Điều 32 của Nghị định này xem xét, quyết định.
c) Trong thời hạn 10 ngày làm việc, các cấp có thẩm quyền xem xét, quyết định việc đồng ý về nguyên tắc cho giải thể cơ sở giáo dục.
6. Sau khi được chấp thuận về nguyên tắc, tổ chức, cá nhân thành lập cơ sở giáo dục tổ chức thanh lý hợp đồng, thanh toán các khoản nợ, thanh lý tài sản của cơ sở giáo dục trong thời hạn 6 tháng và nộp cho các cấp có thẩm quyền:
a) Báo cáo về việc thực hiện thủ tục giải thể, trong đó có cam kết đã thanh toán hết các khoản nợ, gồm cả nợ thuế, giải quyết các quyền lợi hợp pháp của người lao động.
b) Danh sách chủ nợ và số nợ đã thanh toán, gồm cả thanh toán hết các khoản nợ về thuế và nợ tiền đóng bảo hiểm xã hội;
c) Danh sách người lao động hiện có và quyền lợi người lao động đã được giải quyết;
d) Con dấu, Giấy chứng nhận đăng ký mẫu dấu, Giấy chứng nhận đăng ký mã số thuế;
7. Trong thời hạn 10 ngày làm việc kể từ ngày nhận đủ hồ sơ hợp lệ, cơ quan tiếp nhận hồ sơ trình các cấp có thẩm quyền xác nhận việc giải thể cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài. 
8. Tổ chức, cá nhân thành lập cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài chịu trách nhiệm về tính trung thực, chính xác của hồ sơ giải thể cơ sở giáo dục.
9. Trường hợp hồ sơ giải thể không chính xác, giả mạo thì tổ chức, cá nhân thành lập cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài phải liên đới chịu trách nhiệm thanh toán số nợ chưa thanh toán, số thuế chưa nộp, quyền lợi của người lao động chưa được giải quyết và chịu trách nhiệm cá nhân trước pháp luật về những hệ quả phát sinh trong thời hạn 03 năm, kể từ ngày nộp hồ sơ giải thể cơ sở giáo dục đến cơ quan có thẩm quyền.           
Điều 48. Chia, tách, sáp nhập, hợp nhất cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài
1. Việc chia, tách, sáp nhập, hợp nhất cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài phải đảm bảo các nguyên tắc sau đây:
a) Phù hợp với quy hoạch mạng lưới các cơ sở giáo dục;
b) Đáp ứng các yêu cầu phát triển kinh tế, xã hội của Việt Nam;
c) Đảm bảo quyền lợi của cán bộ, viên chức, nhà giáo và người học của nhà trường;
d) Góp phần nâng cao chất lượng và hiệu quả giáo dục.
          2. Cấp nào ra quyết định cho phép thành lập cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài thì cấp đó có thẩm quyền quyết định việc chia, tách, sáp nhập, hợp nhất cơ sở giáo dục.

          3. Hồ sơ chia, tách, sáp nhập, hợp nhất cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài bao gồm:

          a) Công văn đề nghị chia, tách, sáp nhập, hợp nhất cơ sở giáo dục;

          b) Một trong các loại giấy tờ sau đây:

         - Quyết định chia cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài đã được đại hội đồng cổ đông của cơ sở giáo dục thông qua. Quyết định chia cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài phải tuân thủ các quy định của pháp luật hiện hành và phải có các nội dung về tên, địa điểm của cơ sở giáo dục bị chia; tên và địa điểm của cơ sở giáo dục sẽ thành lập; nguyên tắc và thủ tục chia tài sản; phương án sử dụng lao động; thời hạn và thủ tục chuyển đổi phần vốn góp, cổ phần, trái phiếu của cơ sở giáo dục bị chia sang cơ sở giáo dục mới thành lập; nguyên tắc giải quyết các nghĩa vụ của cơ sở giáo dục bị chia; thời hạn thực hiện chia cơ sở giáo dục. Quyết định chia phải được gửi đến tất cả các chủ nợ và thông báo cho người lao động biết trong thời hạn 1 tháng kể từ ngày thông qua quyết định.

         - Quyết định tách cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài đã được đại hội đồng cổ đông của cơ sở giáo dục thông qua. Quyết định tách cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài phải tuân thủ các quy định của pháp luật hiện hành và phải có các nội dung về tên, địa điểm của cơ sở giáo dục bị tách; tên và địa diểm của cơ sở giáo dục sẽ thành lập; giá trị tài sản, các quyền và nghĩa vụ được chuyển từ cơ sở giáo dục bị tách sang cơ sở giáo dục sẽ thành lập; phương án sử dụng lao động; thời hạn thực hiện tách cơ sở giáo dục. Quyết định tách phải được gửi đến tất cả các chủ nợ và thông báo cho người lao động biết trong thời hạn 1 tháng kể từ ngày thông qua quyết định.
         - Hợp đồng sáp nhập do các cơ sở giáo dục có liên quan soạn thảo. Hợp đồng sáp nhập phải có các nội dung chủ yếu về tên, địa chỉ trụ sở chính của cơ sở giáo dục nhận sáp nhập; tên, địa chỉ trụ sở chính của cơ sở giáo dục bị sáp nhập; thủ tục và điều kiện sáp nhập; phương án sử dụng lao động; thời hạn, thủ tục và điều kiện chuyển đổi tài sản, chuyển đổi phần vốn góp, cổ phần, trái phiếu của cơ sở giáo dục bị sáp nhập thành phần vốn góp, cổ phần, trái phiếu của cơ sở giáo dục nhận sáp nhập, thời hạn thực hiện sáp nhập.   
         - Hợp đồng hợp nhất do các cơ sở giáo dục dự định hợp nhất soạn thảo. Hợp đồng hợp nhất phải có các nội dung chủ yếu về tên, địa chỉ trụ sở chính của các cơ sở giáo dục bị hợp nhất; tên, địa chỉ trụ sở chính của cơ sở giáo dục hợp nhất; thủ tục và điều kiện hợp nhất; phương án sử dụng lao động; thời hạn, thủ tục và điều kiện chuyển đổi tài sản, chuyển đổi phần vốn góp, cổ phần, trái phiếu của cơ sở giáo dục bị hợp nhất thành phần vốn góp, cổ phần, trái phiếu của cơ sở giáo dục hợp nhất, thời hạn thực hiện hợp nhất; dự thảo quy chế hoạt động của cơ sở giáo dục hợp nhất.
3. Trình tự, thủ tục thực hiện chia, tách, sáp nhập, hợp nhất cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài
a) Hồ sơ được gửi về cho cơ quan tiếp nhận hồ sơ quy định tại Điều 17 của Nghị định này.
b) Trong thời gian 90 ngày làm việc, cơ quan tiếp nhận hồ sơ tổ chức thẩm định và trình các cấp có thẩm quyền quy định tại Điều 32 của Nghị định này xem xét, quyết định.
4. Bộ trưởng Bộ Giáo dục và Đào tạo và Bộ trưởng Bộ Lao động-Thương binh và Xã hội quy định cụ thể về Hội đồng thẩm định việc chia, tách, sáp nhập, hợp nhất cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài.
Chương IV

VĂN PHÒNG ĐẠI DIỆN GIÁO DỤC NƯỚC NGOÀI
Điều 49. Văn phòng đại diện của tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài
1. Văn phòng đại diện của tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài tại Việt Nam (sau đây gọi tắt là Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài) là đơn vị thành viên (cơ quan đại diện) của tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài hoạt động trong lĩnh vực giáo dục, được cơ quan có thẩm quyền của Việt Nam cho phép mở và hoạt động tại Việt Nam. 

2. Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài có chức năng:

a) Đại diện cho tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài thúc đẩy hợp tác với cơ sở giáo dục Việt Nam thông qua việc xúc tiến xây dựng các dự án, chương trình hợp tác trong lĩnh vực giáo dục được phía Việt Nam quan tâm; 

b) Tổ chức các hoạt động giao lưu, tư vấn, trao đổi thông tin, hội thảo, triển lãm trong lĩnh vực giáo dục nhằm giới thiệu về tổ chức, cơ sở giáo dục của mình;

c) Đôn đốc, giám sát việc thực hiện các thỏa thuận hợp tác giáo dục đã ký kết với các tổ chức, cơ sở giáo dục Việt Nam.

3. Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài không được phép thành lập Văn phòng đại diện hoặc chi nhánh Văn phòng đại diện ở Việt Nam.
Điều 50. Tên gọi của Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài
Tên của Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài phải bao gồm các yếu tố cấu thành và trật tự các yếu tố cấu thành đó là :
Văn phòng đại diện + Tên của tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài + tại Việt Nam.

Điều 51. Thẩm quyền cho phép mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài
1. Bộ trưởng Bộ Giáo dục và Đào tạo quyết định cho phép mở tại Việt Nam Văn phòng đại diện của tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài hoạt động trong lĩnh vực giáo dục và đào tạo.
2. Bộ trưởng Bộ Lao động, Thương binh và Xã hội quyết định cho phép mở tại Việt Nam Văn phòng đại diện của tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài hoạt động trong lĩnh vực dạy nghề.
3. Cấp nào có thẩm quyền cho phép mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài tại Việt Nam thì cấp đó có thẩm quyền gia hạn, sửa đổi, bổ sung, thu hồi quyết định, tạm thời đình chỉ, đình chỉ hoạt động, giải thể đối với Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài tại Việt Nam.

Điều 52. Hồ sơ xin mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài
1. Hồ sơ xin mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài tại Việt Nam bao gồm:

a) Đơn xin mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài; 
b) Văn bản xác nhận tư cách pháp lý của tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài;

c) Giấy chứng nhận kiểm định chất lượng của cơ sở giáo dục nước ngoài xin mở văn phòng đại diện hoặc giấy tờ công nhận chất lượng của cơ quan có thẩm quyền.
d) Giấy tờ, hồ sơ chứng thực năng lực tài chính của tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài;

đ) Điều lệ, tôn chỉ, mục đích hoạt động của tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài;

e) Tóm tắt sự hình thành và phát triển của tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài;

f) Tóm tắt quá trình phát triển các chương trình, dự án hợp tác giữa tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài với các tổ chức, cơ sở giáo dục Việt Nam (nếu có); 

g) Dự thảo Quy chế hoạt động của Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài tại Việt Nam;

h) Sơ yếu lý lịch của người dự kiến sẽ được bổ nhiệm làm Trưởng Văn phòng đại diện được cơ quan có thẩm quyền nước sở tại, nơi tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài đặt trụ sở chính, chứng nhận và văn bản giới thiệu bổ nhiệm làm Trưởng Văn phòng đại diện tại Việt Nam của người đứng đầu tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài.

2. Các giấy tờ, tài liệu trong hồ sơ xin mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài do cơ quan có thẩm quyền của nước ngoài cấp, xác nhận, trước khi nộp cho cơ quan có thẩm quyền của Việt Nam phải được hợp pháp hoá lãnh sự tại Bộ Ngoại giao Việt Nam hoặc cơ quan đại diện ngoại giao, cơ quan lãnh sự hoặc cơ quan được ủy quyền thực hiện chức năng lãnh sự của Việt Nam ở nước ngoài, trừ trường hợp điều ước quốc tế mà Việt Nam là một bên ký kết có quy định khác.
Điều 53. Điều kiện cho phép mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài
1. Có tư cách pháp nhân theo quy định của pháp luật nước, vùng lãnh thổ (sau đây gọi chung là nước) nơi tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài đặt trụ sở chính;
2. Là tổ chức, cơ sở giáo dục đã được kiểm định chất lượng hoặc đã được cơ quan có thẩm quyền công nhận về chất lượng.

3. Có nguồn và khả năng tài chính rõ ràng, chứng minh được năng lực hoạt động thực sự của tổ chức, cơ sở giáo dục ở nước ngoài và được nước cho phép thành lập công nhận; 

4. Có điều lệ, tôn chỉ, mục đích hoạt động rõ ràng và đã có thời gian hoạt động ít nhất 03 năm; 

5. Có chương trình, dự án hợp tác, nghiên cứu phù hợp với yêu cầu phát triển giáo dục của Việt Nam, không trái với những chủ trương, chính sách và pháp luật của Việt Nam. 
Điều 54. Quy trình, thủ tục cho phép mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài
1. Tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài xin mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài tại Việt Nam gửi 06 bộ hồ sơ theo quy định tại Điều 52 của Nghị định này đến Bộ Giáo dục và Đào tạo hoặc Bộ lao động và Thương binh xã hội, sau đây gọi là cơ quan chủ quản.
2. Trong thời hạn 30 ngày làm việc, kể từ ngày nhận đủ hồ sơ hợp lệ của tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài, cơ quan tiếp nhận hồ sơ tổ chức thẩm tra, lập báo cáo thẩm tra, trình các cấp có thẩm quyền quy định tại Điều 51 của Nghị định này xem xét, quyết định cho phép mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài. 
Trường hợp hồ sơ không được chấp nhận, cơ quan tiếp nhận hồ sơ phải có văn bản trả lời, trong đó nêu rõ lý do.
Điều 55. Đăng ký hoạt động.


1. Trong  thời hạn 30 ngày làm việc kể từ ngày được cơ quan có thẩm quyền cấp phép, Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài phải tiến hành thủ tục đăng ký hoạt động với Sở Giáo dục và Đào tạo hoặc Sở Lao động, Thương binh và Xã hội tại địa phương nơi  Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài đặt trụ sở.

2. Hồ sơ đăng ký hoạt động của Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài bao gồm:


a) Đơn đăng ký hoạt động của Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài;
b) Hồ sơ quy định tại các điểm b, c, d, đ, e, f, g, h khoản 1 Điều 52 của Nghị định này;

b) Quyết định cho phép mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài.

3. Trong thời hạn 10 ngày làm việc kể từ ngày nhận được hồ sơ đăng ký hoạt động của Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài, cơ quan tiếp nhận hồ sơ xem xét trình Giám đốc Sở Giáo dục và Đào tạo hoặc Giám đốc Sở Lao động, Thương binh và Xã hội cấp Giấy chứng nhận đăng ký hoạt động.

4. Giấy chứng nhận đăng ký hoạt động của Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài.
5. Trong thời hạn 20 ngày làm việc kể từ ngày nhận được Giấy chứng nhận đăng ký hoạt động, Văn phòng đại diện phải thông tin qua báo Trung ương và báo địa phương trong 05 số liên tiếp các nội dung sau:
a) Tên Văn phòng đại diện bằng tiếng Việt, tiếng nước ngoài thông dụng; 

b) Quyết định cho phép mở Văn phòng đại diện (số, ngày và cơ quan cấp);

c) Họ và tên trưởng Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài;

d) Địa điểm đặt trụ sở, điện thoại, fax, biểu tượng và trang web (nếu có), e-mail; 

đ) Số tài khoản tại ngân hàng giao dịch.

6. Sau khi hoàn thành thủ tục đăng ký hoạt động, Văn phòng đại diện được triển khai các hoạt động phù hợp với mục tiêu, phạm vi hoạt động, thời hạn, địa điểm được ghi trong Quyết định cho phép mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài.

7. Trong thời hạn quy định tại khoản 5 Điều này, Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài phải tiến hành các hoạt động theo quy định và thông báo cho cơ quan chủ quản về việc mở cửa hoạt động tại trụ sở đã đăng ký.
Điều 56. Sửa đổi, bổ sung, gia hạn và cấp lại Quyết định cho phép mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài
1. Tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài phải đăng ký sửa đổi, bổ sung, gia hạn Quyết định cho phép mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài trong những trường hợp sau:
a) Thay đổi tên gọi, người đứng đầu hoặc trụ sở của tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài trong phạm vi quốc gia mà tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài được thành lập;
b) Thay đổi tên gọi, trụ sở, người đứng đầu Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài tại Việt Nam.
c) Hết thời hạn hoạt động quy định trên Quyết định cho phép mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài, nếu có nhu cầu gia hạn, tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài làm đơn gửi cơ quan chủ quản ít nhất 30 ngày trước khi Quyết định hết hạn.

2. Tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài phải đề nghị cấp lại Quyết định cho phép mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài trong những trường hợp sau:
a) Thay đổi chức năng, phạm vi hoạt động của tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài.
b) Thay đổi trụ sở tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài từ quốc gia này sang quốc gia khác.
c) Quyết định cho phép mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài bị thất lạc hoặc không còn nguyên vẹn.

3. Trong thời hạn 10 ngày làm việc kể từ ngày thay đổi, tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài phải gửi Đơn đề nghị sửa đổi, bổ sung, gia hạn hoặc đề nghị cấp lại Quyết định cho phép mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài tới cơ quan có thẩm quyền với những nội dung chính sau đây: 

- Tên đầy đủ, địa chỉ của Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài;

- Quyết định cho phép mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài (số, ngày và cơ quan cấp);

- Giấy chứng nhận đăng ký hoạt động (số, ngày và cơ quan cấp);

- Nội dung thay đổi, bổ sung;
- Lý do thay đổi, bổ sung, gia hạn hoặc đề nghị cấp lại Quyết định cho phép mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài.
3. Trong thời hạn 30 ngày làm việc kể từ ngày nhận đủ hồ sơ hợp lệ của tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài, cơ quan có thẩm quyền xem xét cấp lại Quyết định cho phép mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài hoặc Quyết định cho phép mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài sửa đổi bổ sung. Nếu không chấp thuận việc sửa đổi, bổ sung, gia hạn, cấp lại Quyết định cơ quan  tiếp nhận hồ sơ phải trả lời tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài bằng văn bản.

          4. Sau khi nhận được văn bản chấp thuận về sửa đổi, bổ sung, gia hạn, cấp lại Quyết định của cơ quan có thẩm quyền, tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài phải đăng trên báo Trung ương và địa phương trong 5 số liên tiếp về nội dung được phép thay đổi, bổ sung, thời hạn được gia hạn hoặc Quyết định được cấp lại.

Điều 57. Chấm dứt hoạt động, thu hồi Quyết định cho phép mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài
1. Hoạt động của Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài chấm dứt trong các trường hợp sau:
a) Hết thời hạn ghi trong Quyết định cho phép mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài mà không được cơ quan cấp Quyết định gia hạn;
b) Theo đề nghị của tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài mở Văn phòng đại diện;
c) Quyết định cho phép mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài bị thu hồi theo quy định tại khoản 2 Điều này.

          2. Quyết định cho phép mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài bị thu hồi trong trường hợp Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài có những hoạt động không phù hợp với nội dung của Quyết định, vi phạm các quy định của Nghị định này và các quy định của pháp luật Việt Nam. 

        
3. Cơ quan cấp Quyết định cho phép mở Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài có trách nhiệm thông báo lý do thu hồi Quyết định hoặc lý do chấm dứt hoạt động Văn phòng đại diện cho tổ chức, cơ sở giáo dục nước ngoài và Ủy ban nhân dân tỉnh, thành phố có liên quan biết trước khi Văn phòng đại diện chấm dứt hoạt động.

         
4. Trong thời hạn 80 ngày làm việc, kể từ ngày được thông báo chấm dứt hoạt động, Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài phải hoàn thành mọi thủ tục liên quan đến các khoản nợ, tiền thuế, tiền lương, chế độ bảo hiểm xã hội, tiền thuê nhà, các nghĩa vụ tài chính khác (nếu có), hoàn trả quyết định thành lập, nộp lại con dấu và gửi báo cáo bằng văn bản đến cơ quan chủ quản. Trong trường hợp được cơ quan chủ quản đồng ý, thời hạn này có thể được kéo dài, nhưng không quá một năm.

Điều 58. Quyền và nghĩa vụ của Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài
1. Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài được bảo hộ theo pháp luật Việt Nam;
2. Hoạt động của Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài tại Việt Nam phải theo đúng nội dung, phạm vi hoạt động đã quy định trong Quyết định cho phép mở văn phòng đại diện giáo dục.
3. Trưởng Văn phòng đại diện chịu trách nhiệm về mọi hoạt động của Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài, có trách nhiệm định kỳ hằng năm (trước ngày 15 tháng 12) báo cáo bằng văn bản cho cơ quan chủ quản về tình hình hoạt động của Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài, đồng thời có trách nhiệm báo cáo, cung cấp tài liệu hoặc giải thích những vấn đề liên quan tới hoạt động của Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài cho cơ quan chủ quản khi có yêu cầu.
4. Nhân viên nước ngoài của Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài:

a) Thực hiện đúng mục đích nhập cảnh Việt Nam;

b) Không được tiến hành các hoạt động ngoài các nội dung được quy định trong quyết định thành lập hoặc các hoạt động chuyên môn kỹ thuật, các chương trình dự án có liên quan khác nếu chưa được cơ quan chủ quản Việt Nam chấp thuận và phê duyệt bằng văn bản; 

c) Chấp hành nghiêm chỉnh pháp luật và tôn trọng các phong tục, tập quán của Việt Nam. Mọi hành vi vi phạm pháp luật Việt Nam của nhân viên Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài sẽ bị xử lý theo các quy định của pháp luật Việt Nam.

Chương V

TÀI CHÍNH

§iÒu 59. Cơ chế  tµi chÝnh cña ch­¬ng tr×nh liªn kÕt ®µo t¹o với n­íc ngoµi

1. Ch­¬ng tr×nh liªn kÕt ®µo t¹o víi n­íc ngoµi ho¹t ®éng theo nguyªn t¾c lÊy thu bï chi.

2. C¸c bªn liªn kÕt tù x¸c ®Þnh møc häc phÝ, trªn c¬ së ®¶m b¶o c¸c chi phÝ phï hîp víi tr×nh ®é, ngµnh ®µo t¹o, chÊt l­îng cña dÞch vô gi¸o dôc.

3. Nguån thu cña ho¹t ®éng liªn kÕt ®µo t¹o chØ ®­îc sö dông ®Ó bï ®¾p chi phÝ cña ho¹t ®éng ®µo t¹o, t¸i ®Çu t­ ®Ó ph¸t triÓn, lËp quü häc bæng, tr¶ nî vay (nÕu cã) vµ kh«ng ®­îc chuyÓn tiÒn ra n­íc ngoµi (trừ việc trả nợ vay, lãi nợ vay và thanh toán các hợp đồng mua sắm thiết bị dùng trong đào tạo và nghiên cứu khoa học).
4. C¬ së liªn kÕt phÝa ViÖt Nam cã tr¸ch nhiÖm qu¶n lý, thùc hiÖn chÕ ®é kÕ to¸n theo c¸c quy ®Þnh hiÖn hµnh cña ViÖt Nam ®èi víi c¸c nguån thu cña ho¹t ®éng liªn kÕt ®µo t¹o.
5. Thùc hiÖn c«ng khai tµi chÝnh theo quy chÕ d©n chñ ë c¬ së vµ quy ®Þnh cña Nhµ n­íc.
§iÒu 60. Cơ chế tài sản, tài chÝnh cña c¬ së gi¸o dục có vốn đầu tư nước ngoài
1. Tài sản của cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài
a) Tài sản của cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài bao gồm: các công trình xây dựng trên đất thuê, đất được giao; các sản phẩm từ nghiên cứu khoa học và chuyển giao công nghệ; các trang thiết bị và tài sản khác được sở hữu, sử dụng theo quy định của pháp luật.

b) Hàng năm cơ sở thực hiện việc kiểm kê, đánh giá lại giá trị tài sản, cơ sở vật chất phục vụ cho họat động công khai theo quy định hiện hành.

2. Nguồn thu 

a) Nguồn thu từ học phí của người học theo quy định của cơ sở;
b) Nguồn thu từ nghiên cứu khoa học, chuyển giao công nghệ, sản xuất thử và dịch vụ;
c) Tài trợ của các tổ chức cá nhân trong và ngoài nước;
d) Các nguồn thu hợp pháp khác theo quy định của pháp luật.

3. Nội dung chi

a) Chi thường xuyên cho hoạt động đào tạo và nghiên cứu khoa học;
b) Chi hoạt động sản xuất thử, cung ứng dịch vụ, thực hiện nghĩa vụ với ngân sách nhà nước;
c) Chi đầu tư phát triển gồm chi đầu tư xây dựng cơ sở vật chất, mua sắm tài sản cố định, trang thiết bị, chi thực hiện các dự án đầu tư;
d) Chi trả vốn vay, vốn góp;
đ) Các khoản chi khác.

4. C¬ së gi¸o dôc có vốn đầu tư nước ngoài lµ ®¬n vÞ tù chñ, tù chÞu tr¸ch nhiÖm trong h¹ch to¸n lÊy thu bï chi. Cã tµi kho¶n tiÒn ngo¹i tÖ vµ tiÒn ®ång ViÖt Nam t¹i c¸c ng©n hµng th­¬ng m¹i ®Ó phôc vô cho c¸c häat ®éng cña c¬ së.

5. C¬ së gi¸o dôc có vốn đầu tư nước ngoài cung cÊp c¸c dÞch vô gi¸o dôc cã thu nh»m ®¶m b¶o c¸c chi phÝ hîp lý ®èi víi tr×nh ®é, ngµnh ®µo t¹o. Cơ sở giáo dục do nước ngoài đầu tư tự xác định mức học phí, phï hîp víi chÊt l­îng cña dÞch vô gi¸o dôc và phải c«ng bè c«ng khai theo quy định.

6. C¬ së gi¸o dôc có vốn đầu tư nước ngoài ®­îc phÐp vay vèn cña c¸c tæ chøc tÝn dông trong vµ ngoµi n­íc, huy động vèn cña c¸ nh©n c¸n bé, viªn chøc trong nhµ tr­êng phôc vô cho môc tiªu ®Çu t­ ph¸t triÓn cña cơ sở vµ tù chÞu tr¸ch nhiÖm tr¶ nî vay theo quy ®Þnh cña ph¸p luËt.

7. C¬ së gi¸o dôc có vốn đầu tư nước ngoài thùc hiÖn chÕ ®é kÕ to¸n theo c¸c quy ®Þnh hiÖn hµnh cña ViÖt Nam. Thùc hiÖn kiÓm to¸n tµi chÝnh hµng n¨m. B¸o c¸o kiÓm to¸n tµi chÝnh cña c¬ së gi¸o dôc do n­íc ngoµi đầu tư ph¶i ®­îc göi tíi Së Tµi chÝnh, Së Gi¸o dôc vµ §µo t¹o hoặc Sở lao động, Thương binh và Xã hội cña ®Þa ph­¬ng n¬i c¬ së cã trô së trong thời hạn 02 th¸ng kÓ từ khi có báo cáo kiểm toán.

8. C¸c lo¹i thiÕt bÞ, s¸ch gi¸o khoa phôc vô cho c«ng t¸c gi¶ng d¹y vµ häc tËp cña c¬ së ®­îc miÔn thuÕ nhËp khÈu theo quy ®Þnh hiÖn hµnh.

9. C¬ së gi¸o dôc có vốn đầu tư nước ngoài ®­îc h­ëng chÕ ®é ­u ®·i vÒ thuÕ thu nhËp doanh nghiÖp theo quy ®Þnh hiÖn hµnh. Nh÷ng kho¶n tài trợ cho giáo dục sẽ được xem xét khấu trừ vào chi phí khi xác định thu nhập chịu thuế thu nhập doanh nghiệp theo quy định hiện hành. 
§iÒu  61. C¬ chÕ tµi chÝnh cña V¨n phßng ®¹i diÖn giáo dục n­íc ngoµi 

1. Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài kh«ng ®­îc cung cÊp c¸c dÞch vô gi¸o dôc, ®µo t¹o (hoÆc liªn quan tíi gi¸o dôc, ®µo t¹o) cã thu.

2. §­îc phÐp më tµi kho¶n ngo¹i tÖ vµ tµi kho¶n tiÒn ®ång ViÖt Nam t¹i c¸c ng©n hµng th­¬ng m¹i ®Ó tiÕp nhËn c¸c kho¶n kinh phÝ tõ c¬ së mÑ t¹i n­íc ngoµi cung cÊp, mua vµ thanh to¸n c¸c dÞch vô do c¬ së sö dông t¹i ViÖt Nam.
3. Cán bộ, nhân viên của Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài có trách nhiệm thực hiện Luật thuế thu nhập cá nhân.
4. §­îc miÔn thuÕ nhËp khÈu c¸c lo¹i thiÕt bÞ, ®å dïng v¨n phßng phôc vô cho ho¹t ®éng cña V¨n phßng t¹i ViÖt Nam theo quy ®Þnh hiÖn hµnh.

5. Ph¶i thùc hiÖn chÕ ®é kiÓm to¸n hµng n¨m. B¸o c¸o kiÓm to¸n ph¶i ®­îc göi tíi Së Tµi chÝnh, Së Gi¸o dôc vµ §µo tạo hoặc Sở Lao động, Thương binh và Xã hội t¹o cña ®Þa ph­¬ng n¬i V¨n phßng ®Æt trô së trong thời hạn 02 th¸ng kÓ từ khi có báo cáo kiểm toán.

Chương VI

QUẢN LÝ NHÀ NƯỚC
§iÒu 62. Néi dung qu¶n lý nhµ n­​íc trong lĩnh vực giáo dục có hợp t¸c, ®Çu t­​ với n­​íc ngoµi 

1. X©y dùng vµ chØ ®¹o thùc hiÖn chiÕn l​­îc, quy ho¹ch, kÕ ho¹ch, chÝnh s¸ch vÒ hîp t¸c, ®Çu t­​ với nước ngoài trong lÜnh vùc gi¸o dôc.

2. Ban hµnh, phæ biÕn, h​­íng dÉn vµ tæ chøc thùc hiÖn c¸c chÝnh s¸ch, v¨n b¶n quy ph¹m ph¸p luËt ®èi víi  hîp t¸c, ®Çu t­​ với nước ngoài trong lÜnh vùc gi¸o dôc.
3. Thùc hiÖn qu¶n lý nhµ n­íc vÒ hîp t¸c quèc tÕ, kiÓm tra, thanh tra, gi¸m s¸t viÖc ký kÕt vµ thùc hiÖn c¸c tháa thuËn hîp t¸c quèc tÕ gi÷a tæ chøc, c¬ së gi¸o dôc ViÖt Nam vµ tæ chøc, c¬ së gi¸o dôc n­íc ngoµi, ®¶m b¶o tu©n thñ ph¸p luËt ViÖt Nam.
4. Quy ®Þnh vÒ môc tiªu, ch­¬ng tr×nh, néi dung gi¶ng d¹y; ®iÒu kiÖn c¬ së vËt chÊt, thiÕt bÞ; ®iÒu kiÖn vÒ nhµ gi¸o, v¨n b»ng, chøng chØ ®èi víi c¸c ch­¬ng tr×nh liªn kÕt ®µo t¹o víi n­íc ngoµi vµ c¬ së gi¸o dôc cã vèn ®Çu t­ n­íc ngoµi. 
5. Tæ chøc, qu¶n lý qu¸ tr×nh d¹y häc vµ c«ng t¸c kiÓm ®Þnh chÊt l­îng gi¸o dôc t¹i c¸c ch­¬ng tr×nh liªn kÕt ®µo t¹o víi n­íc ngoµi vµ c¬ së gi¸o dôc cã vèn ®Çu t­ n­íc ngoµi.
6. Tæ chøc, qu¶n lý c«ng d©n ViÖt Nam ra n­íc ngoµi häc tËp, gi¶ng d¹y, trao ®æi häc thuËt, tham dù héi nghÞ, héi th¶o vµ c¸ nh©n n­íc ngoµi, ng­êi ViÖt Nam ®Þnh c­ ë n­íc ngoài ®Õn ViÖt Nam thùc hiÖn c¸c ho¹t ®éng trªn.
7. CÊp, ®iÒu chØnh, thu håi Quyết định cho phép thực hiện chương trình liên kết đào tạo với nước ngoài.
8. CÊp, ®iÒu chØnh, thu håi Quyết định cho phép mở văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài.
9. CÊp, ®iÒu chØnh, thu håi GiÊy chøng nhËn ®Çu t­.
10. CÊp, ®iÒu chØnh, thu håi QuyÕt ®Þnh cho phÐp thµnh lËp c¬ së gi¸o dôc, QuyÕt ®Þnh cho phÐp më chi nh¸nh cña c¬ së gi¸o dôc, GiÊy chøng nhËn ®ñ ®iÒu kiÖn ho¹t ®éng cña c¬ së gi¸o dôc cã vốn đầu tư n­íc ngoµi.
11. H­​íng dÉn, hç trî nhµ ®Çu t­​ thùc hiÖn dù ¸n ®Çu t­​ vµ gi¶i quyÕt nh÷ng v​­íng m¾c, yªu cÇu cña nhµ ®Çu t­​ trong qu¸ tr×nh ho¹t ®éng ®Çu t­ thµnh lËp c¬ së gi¸o dôc​.

12. §¸nh gi¸ t¸c ®éng vµ hiÖu qu¶ kinh tÕ vÜ m« cña ho¹t ®éng ®Çu t­​ trong lÜnh vùc gi¸o dôc.

13. Phèi hîp víi c¸c c¬ quan qu¶n lý nhµ n​­íc c¸c cÊp trong qu¶n lý ho¹t ®éng ®Çu t​­ trong gi¸o dôc.

14. §µo t¹o, båi d­​ìng nghiÖp vô, t¨ng c­êng n¨ng lùc qu¶n lý ®Çu t­​ trong gi¸o dôc cho hÖ thèng c¬ quan qu¶n lý nhµ n​­íc vÒ ®Çu t​­ c¸c cÊp.

15. H­​íng dÉn vµ tổ chức thực hiện viÖc kiÓm tra, thanh tra, giám sát, đánh giá kết quả hoạt động, gi¶i quyÕt khiÕu n¹i, tè c¸o, khen thưởng vµ xö lý vi ph¹m ®èi víi c¸c ho¹t ®éng hîp t¸c, ®Çu t​­ víi n­íc ngoµi trong lÜnh vùc gi¸o dôc.
§iÒu 63. QuyÒn h¹n vµ tr¸ch nhiÖm cña Bé Gi¸o dôc vµ §µo t¹o 


Bé Gi¸o dôc vµ §µo t¹o thùc hiÖn chøc n¨ng qu¶n lý nhµ n­​íc vÒ hîp t¸c, ®Çu t­​ víi n­íc ngoµi trong lÜnh vùc gi¸o dôc víi nh÷ng nhiÖm vô chñ yÕu sau:

1. X©y dùng, tr×nh c¬ quan cã thÈm quyÒn ban hµnh hoÆc ban hµnh theo thÈm quyÒn v¨n b¶n quy ph¹m ph¸p luËt vÒ hîp t¸c, ®Çu t​­ víi n­íc ngoµi trong gi¸o dôc. Ban hµnh c¸c mÉu v¨n b¶n liªn quan ®Õn ho¹t ®éng hîp t¸c, ®Çu t­ víi n­íc ngoµi trong gi¸o dôc ®­îc quy ®Þnh t¹i NghÞ ®Þnh nµy. 
2. Chñ tr× thÈm ®Þnh, phª duyÖt §Ò ¸n thùc hiÖn ch​­¬ng tr×nh liªn kÕt ®µo t¹o víi n­íc ngoµi trong gi¸o dục đại học.
3. H​­íng dÉn thñ tôc, tiÕp nhËn hå s¬, chñ tr× tæ chøc thÈm ®Þnh, quyÕt ®Þnh theo thÈm quyÒn hoÆc tr×nh Thñ t­íng ChÝnh phñ quyÕt ®Þnh viÖc cho phÐp thµnh lËp c¬ së gi¸o dôc ®¹i häc cã vèn ®Çu t­ n­íc ngoµi, chi nh¸nh cña nh÷ng c¬ së nµy vµ v¨n phßng ®¹i diÖn gi¸o dôc n​­íc ngoµi t¹i ViÖt Nam.
4.  H​­íng dÉn thñ tôc, tiÕp nhËn hå s¬, chñ tr× tæ chøc thÈm ®Þnh, quyÕt ®Þnh cÊp GiÊy chøng nhËn ®ñ ®iÒu kiÖn ho¹t ®éng cho c¬ së gi¸o dôc ®¹i häc.
5. Chñ tr×, phèi hîp víi c¸c c¬ quan, ®¬n vÞ cã liªn quan tæ chøc, qu¶n lý toµn diÖn c¸c ch­¬ng tr×nh liªn kÕt ®µo t¹o víi n­íc ngoµi trong gi¸o dôc ®¹i häc, c¸c c¬ së gi¸o dôc cã vèn ®Çu t­ n­íc ngoµi vµ v¨n phßng ®¹i diÖn gi¸o dôc n­íc ngoµi thuéc ph¹m vi qu¶n lý cña ngµnh gi¸o dôc vµ ®µo t¹o.
6. H­íng dÉn, tæ chøc ho¹t ®éng ®µo t¹o, båi d­ìng nghiÖp vô, t¨ng c­êng n¨ng lùc qu¶n lý nhµ n­íc cho c¸c së gi¸o dôc vµ ®µo t¹o vÒ hîp t¸c, ®Çu t­ víi n­íc ngoµi trong gi¸o dôc.
7. H­​íng dÉn vµ tổ chức thực hiện viÖc kiÓm tra, thanh tra, giám sát, đánh giá kết quả hoạt động, gi¶i quyÕt khiÕu n¹i, tè c¸o, khen thưởng vµ xö lý vi ph¹m ®èi víi c¸c ho¹t ®éng hîp t¸c, ®Çu t​­ víi n­íc ngoµi trong lÜnh vùc gi¸o dôc.

8. §Þnh kú 6 th¸ng, h»ng n¨m b¸o c¸o Thñ t­​íng ChÝnh phñ vÒ t×nh h×nh thùc hiÖn cña c¸c ch­​¬ng tr×nh, dù ¸n hîp t¸c, ®Çu t­​ víi n­íc ngoµi trong lÜnh vùc gi¸o dôc.

§iÒu 64. QuyÒn h¹n, tr¸ch nhiÖm cña Bé Lao ®éng, Th​­¬ng binh vµ X· héi

            Bộ Lao động Thương binh và Xã hội thùc hiÖn chøc n¨ng qu¶n lý nhµ n­​íc vÒ hîp t¸c, ®Çu t­​ víi n­íc ngoµi trong lĩnh vực dạy nghề víi nh÷ng nhiÖm vô chñ yÕu sau:
1. X©y dùng tr×nh c¬ quan cã thÈm quyÒn ban hµnh hoÆc ban hµnh theo thÈm quyÒn v¨n b¶n quy ph¹m ph¸p luËt vÒ hîp t¸c, ®Çu t­​ víi n­íc ngoµi trong lÜnh vùc d¹y nghÒ. Ban hµnh c¸c mÉu v¨n b¶n liªn quan ®Õn ho¹t ®éng hîp t¸c, ®Çu t­ víi n­íc ngoµi trong gi¸o dôc ®­îc quy ®Þnh t¹i NghÞ ®Þnh nµy. 
2. Chñ tr× thÈm ®Þnh, phª duyÖt §Ò ¸n thùc hiÖn ch​­¬ng tr×nh liªn kÕt ®µo t¹o víi n­íc ngoµi trong c¸c tr­êng cao ®¼ng nghÒ.
3. H​­íng dÉn thñ tôc, tiÕp nhËn hå s¬, chñ tr× tæ chøc thÈm ®Þnh, quyÕt ®Þnh theo thÈm quyÒn viÖc cho phÐp thµnh lËp c¸c tr­êng cao ®¼ng nghÒ cã vèn ®Çu t­ n­íc ngoµi, chi nh¸nh cña nh÷ng c¬ së nµy vµ v¨n phßng ®¹i diÖn cña tæ chøc, c¬ së d¹y nghÒ n​­íc ngoµi t¹i ViÖt Nam. 
4.  H​­íng dÉn thñ tôc, tiÕp nhËn hå s¬, chñ tr× tæ chøc thÈm ®Þnh, quyÕt ®Þnh cÊp GiÊy chøng nhËn ®ñ ®iÒu kiÖn ho¹t ®éng cho c¸c tr­êng cao ®¼ng nghÒ.

5. Chñ tr×, phèi hîp víi c¸c c¬ quan, ®¬n vÞ cã liªn quan tæ chøc, qu¶n lý toµn diÖn c¸c ch­¬ng tr×nh liªn kÕt ®µo t¹o víi n­íc ngoµi trong lÜnh vùc d¹y nghÒ, c¸c c¬ së d¹y nghÒ cã vèn ®Çu t­ n­íc ngoµi vµ v¨n phßng ®¹i diÖn gi¸o dôc n­íc ngoµi trong lÜnh vùc d¹y nghÒ.

6. H­íng dÉn, tæ chøc ho¹t ®éng ®µo t¹o, båi d­ìng nghiÖp vô, t¨ng c­êng n¨ng lùc qu¶n lý nhµ n­íc cho c¸c së Lao ®éng, Th­¬ng binh vµ X· héi vÒ hîp t¸c, ®Çu t­ víi n­íc ngoµi trong lÜnh vùc d¹y nghÒ.
7. H­​íng dÉn vµ tổ chức thực hiện viÖc kiÓm tra, thanh tra, giám sát, đánh giá kết quả hoạt động, gi¶i quyÕt khiÕu n¹i, tè c¸o, khen thưởng vµ xö lý vi ph¹m ®èi víi c¸c ho¹t ®éng hîp t¸c, ®Çu t​­ víi n­íc ngoµi trong lÜnh vùc dạy nghề.

8. §Þnh kú 6 th¸ng, hµng n¨m b¸o c¸o Thñ t­​íng ChÝnh phñ vÒ t×nh h×nh thùc hiÖn cña c¸c ch­​¬ng tr×nh, dù ¸n hîp t¸c, ®Çu t­​ víi n­íc ngoµi trong lÜnh vùc d¹y nghÒ.
§iÒu 65. QuyÒn h¹n, tr¸ch nhiÖm cña Bé KÕ ho¹ch vµ §Çu t​­

1. Phèi hîp víi c¸c bé, ngµnh vµ uû ban nh©n d©n cÊp tØnh thÈm tra hå s¬ xin thµnh lËp c¬ së gi¸o dôc ®¹i häc vµ tr­êng cao ®¼ng nghÒ cã vèn ®Çu t­ n​­íc ngoµi.
2. KiÓm tra, gi¸m s¸t, thanh tra ho¹t ®éng ®Çu t­ theo thÈm quyÒn; x©y dùng ch­¬ng tr×nh, kÕ ho¹ch kiÓm tra, gi¸m s¸t liªn ngµnh ®èi víi ho¹t ®éng ®Çu t­ trong lÜnh vùc gi¸o dôc; kiÓm tra viÖc cÊp, ®iÒu chØnh, thu håi GiÊy chøng nhËn ®Çu t­ cña c¬ quan cÊp GiÊy chøng nhËn ®Çu t­ theo quy ®Þnh cña LuËt §Çu t­ vµ c¸c v¨n b¶n ph¸p luËt cã liªn quan; kiÓm tra, gi¸m s¸t viÖc tu©n thñ c¸c quy ho¹ch ®· ®­îc cÊp cã thÈm quyÒn phª duyÖt trong qu¸ tr×nh ®Çu t­.
3. Phèi hîp víi Bé Gi¸o dôc vµ §µo t¹o, Bé Lao ®éng, Th­¬ng binh vµ X· héi vµ c¸c c¬ quan liªn quan qu¶n lý toµn diÖn c¸c c¬ së gi¸o dôc cã vèn ®Çu t­ n­íc ngoµi.
4. H­​íng dÉn, hç trî nhµ ®Çu t­​ thùc hiÖn dù ¸n ®Çu t­​ vµ gi¶i quyÕt nh÷ng v​­íng m¾c, yªu cÇu cña nhµ ®Çu t­​ trong qu¸ tr×nh ho¹t ®éng ®Çu t­ thµnh lËp c¬ së gi¸o dôc​.

5. §Þnh kú 6 th¸ng, hµng n¨m tæng hîp t×nh h×nh ho¹t ®éng ®Çu t­ trong lÜnh vùc gi¸o dôc vµ b¸o c¸o Thñ t­íng ChÝnh phñ.
§iÒu 66. QuyÒn h¹n, tr¸ch nhiÖm cña Bé Tµi chÝnh

1. Phèi hîp víi c¸c bé, ngµnh vµ uû ban nh©n d©n cÊp tØnh thÈm tra hå s¬ xin thµnh lËp c¬ së gi¸o dôc ®¹i häc vµ tr­êng cao ®¼ng nghÒ cã vèn ®Çu t­ n​­íc ngoµi .

2. Phèi hîp víi c¸c bé, ngµnh vµ uû ban nh©n d©n cÊp tØnh kiÓm tra, gi¸m s¸t, thanh tra ho¹t ®éng tµi chÝnh cña c¸c ch­​¬ng tr×nh, dù ¸n hîp t¸c, ®Çu t­​ víi n­íc ngoµi trong lÜnh vùc gi¸o dôc. 
3. §Þnh kú 6 th¸ng, hµng n¨m tæng hîp t×nh h×nh ho¹t ®éng tµi chÝnh cña c¸c ch­¬ng tr×nh, dù ¸n hîp t¸c, ®Çu t­ víi n­íc ngoµi trong lÜnh vùc gi¸o dôc vµ b¸o c¸o Thñ t­íng ChÝnh phñ.
§iÒu 67. QuyÒn h¹n vµ tr¸ch nhiÖm cña Uû ban Nh©n d©n cÊp tØnh 

1. X©y dùng quy ho¹ch m¹ng l­íi c¸c c¬ së gi¸o dôc, quyÕt ®Þnh theo thÈm quyÒn hoÆc tr×nh c¸c cÊp cã thÈm quyÒn quyÕt ®Þnh.
2. C¨n cø quy ho¹ch m¹ng l­íi c¸c c¬ së gi¸o dôc ®· ®­îc phª duyÖt, lËp vµ c«ng bè Danh môc dù ¸n thu hót ®Çu t­ trong lÜnh vùc gi¸o dôc t¹i ®Þa ph­¬ng; tæ chøc vËn ®éng vµ xóc tiÕn ®Çu t­.
3. Chñ tr× tæ chøc thÈm tra vµ cÊp, ®iÒu chØnh, thu håi GiÊy chøng nhËn ®Çu t­, QuyÕt ®Þnh cho phÐp thµnh lËp c¬ së gi¸o dôc cã vèn ®Çu t­ n­íc ngoµi (trõ c¬ së gi¸o dôc ®¹i häc vµ c¸c tr­êng cao ®¼ng nghÒ) vµ chi nh¸nh cña nh÷ng c¬ së nµy ®èi víi nh÷ng tr­êng hîp ®­îc më chi nh¸nh.
4. Thùc hiÖn chøc n¨ng qu¶n lý nhµ n​­íc ®èi víi c¸c ch​­¬ng tr×nh, dù ¸n hîp t¸c, ®Çu t­​ víi n­íc ngoµi trong lÜnh vùc gi¸o dôc t¹i ®Þa bµn tØnh theo c¸c néi dung chñ yÕu sau:
a) Chñ tr×, phèi hîp víi c¸c c¬ quan, ®¬n vÞ cã liªn quan tæ chøc qu¶n lý toµn diÖn c¸c c¬ së gi¸o dôc cã vèn ®Çu t­ n­íc ngoµi vµ v¨n phßng ®¹i diÖn gi¸o dôc n­íc ngoµi ho¹t ®éng trªn ®Þa bµn tØnh;
b) Theo dâi, gi¸m s¸t, kiÓm tra viÖc thùc hiÖn môc tiªu cña dù ¸n ®Çu t­, tiÕn ®é gãp vèn vµ triÓn khai dù ¸n ®Çu t­; gi¸m s¸t, kiÓm tra viÖc thùc hiÖn c¸c nghÜa vô tµi chÝnh, quan hÖ lao ®éng tiÒn l­¬ng, b¶o vÖ quyÒn, lîi Ých hîp ph¸p cña ng­êi lao ®éng vµ ng­êi sö dông lao ®éng, ho¹t ®éng cña c¸c tæ chøc chÝnh trÞ-x· héi, b¶o vÖ m«i tr­êng sinh th¸i; chñ tr× hoÆc tham gia cïng c¸c bé, ngµnh thùc hiÖn thanh tra c¸c dù ¸n ®Çu t­ trªn ®Þa bµn;
c) Tæ chøc thùc hiÖn viÖc gi¶i phãng mÆt b»ng, giao ®Êt, cho thuª ®Êt, cÊp GiÊy chøng nhËn quyÒn sö dông ®Êt, qu¶n lý sö dông ®Êt ®ai ®èi víi c¸c c¬ së gi¸o dôc cã vèn ®Çu t­ n­íc ngoµi;  
d) Gi¶i quyÕt c¸c khã kh¨n, v­íng m¾c cña nhµ ®Çu t­; kiÕn nghÞ Thñ t­íng ChÝnh phñ hoÆc c¸c bé, ngµnh cã liªn quan gi¶i quyÕt nh÷ng vÊn ®Ò v­ît thÈm quyÒn;
đ) §¸nh gi¸ hiÖu qu¶ ho¹t ®éng ®Çu t­ trong lÜnh vùc gi¸o dôc trªn ®Þa bµn.
5. §Þnh kú 6 th¸ng, h»ng n¨m b¸o c¸o Bé KÕ ho¹ch vµ §Çu t­​, Bé Gi¸o dôc vµ §µo t¹o, Bé Lao ®éng – Th­¬ng binh vµ X· héi vÒ ho¹t ®éng hîp t¸c, ®Çu t­​ víi n­íc ngoµi trong lÜnh vùc gi¸o dôc trªn ®Þa bµn tØnh.
§iÒu 68. Thanh tra, kiÓm tra, xö ph¹t vi ph¹m hµnh chÝnh 

1.
Thanh tra, kiÓm tra 

a) Bé Gi¸o dôc vµ §µo t¹o, Bé Lao ®éng, Th­¬ng binh vµ X· héi vµ c¸c c¬ quan qu¶n lý nhµ n​­íc kh¸c thùc hiÖn chøc n¨ng thanh tra, kiÓm tra theo quy ®Þnh cña ph¸p luËt ®èi víi c¸c ch​­¬ng tr×nh liªn kÕt ®µo t¹o, c¸c c¬ së gi¸o dôc cã vèn ®Çu t­ n­íc ngoµi vµ v¨n phßng ®¹i diÖn cña tæ chøc, cơ sở gi¸o dôc nước ngoµi t¹i ViÖt Nam.

b) Ph¹m vi thanh tra ®Çu t­​, tæ chøc vµ ho¹t ®éng thanh tra ®Çu t­​ thùc hiÖn theo quy ®Þnh cña LuËt ®Çu t­​ vµ quy ®Þnh ph¸p luËt vÒ thanh tra ®èi víi ho¹t ®éng qu¶n lý nhµ nước vÒ ®Çu t­​ vµ dù ¸n ®Çu t­​.


2. Xö ph¹t vi ph¹m hµnh chÝnh trong lÜnh vùc gi¸o dôc

a) Thanh tra Bé Gi¸p dôc vµ §µo t¹o, Thanh tra Bé Lao ®éng, Th­¬ng binh vµ X· héi vµ c¸c c¬ quan qu¶n lý nhµ n­íc kh¸c cã thÈm quyÒn xö ph¹t ®èi víi nh÷ng hµnh vi vi ph¹m hµnh chÝnh ®­îc quy ®Þnh cô thÓ t¹i c¸c NghÞ ®Þnh cña ChÝnh phñ vÒ xö ph¹t vi ph¹m hµnh chÝnh trong lÜnh vùc gi¸o dôc.
b) Hµnh vi vi ph¹m ph¸p luËt vÒ ®Çu t­​ vµ viÖc xö lý vi ph¹m vÒ ®Çu t­​ thùc hiÖn theo quy ®Þnh cña ph¸p luËt.

3. ViÖc gi¶i quyÕt tranh chÊp liªn quan ®Õn ho¹t ®éng ®Çu t­​ thùc hiÖn theo quy ®Þnh t¹i §iÒu 12 cña LuËt ®Çu tư​ vµ ph¸p luËt liªn quan.

Chương VII

ĐIỀU KHOẢN THI HÀNH
Điều 69. Áp dụng pháp luật đối với văn phòng đại diện và cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài đang hoạt động trước khi Nghị định này có hiệu lực

1. Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài và cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài đã được phép thành lập và hoạt động tại Việt Nam trước khi ban hành Nghị định này không phải xét duyệt lại, nhưng phải bổ sung, hoàn chỉnh hồ sơ trong thời hạn 60 (sáu mươi) ngày kể từ ngày Nghị định này có hiệu lực và phải thực hiện đầy đủ các quy định của Nghị định này. 

2. Văn phòng đại diện giáo dục nước ngoài và các cơ sở giáo dục có vốn đầu tư nước ngoài hiện đang hoạt động tại Việt Nam, nhưng chưa được cấp phép thành lập và hoạt động, trong thời hạn 60 (sáu mươi) ngày kể từ ngày Nghị định này có hiệu lực, phải làm thủ tục cấp giấy phép theo các quy định của Nghị định này, nếu quá thời hạn nói trên thì buộc phải chấm dứt hoạt động và xử lý theo quy định của pháp luật.

Điều 70. Điều khoản thi hành

1. Nghị định này có hiệu lực thi hành sau 15 ngày, kể từ ngày đăng Công báo.

2. Nghị định này bãi bỏ: 

a) Nghị định số 06/2000/NĐ-CP ngày 06 tháng 3 năm 2000 của Chính phủ về hợp tác đầu tư với nước ngoài trong lĩnh vực khám chữa bệnh, giáo dục đào tạo, nghiên cứu khoa học; 

b) Nghị định số 18/2001/NĐ-CP ngày 04 tháng 5 năm 2001 của Chính phủ quy định về lập và hoạt động của các cơ sở văn hóa, giáo dục nước ngoài tại Việt Nam;

c) Các quy định khác liên quan đến hợp tác, đầu tư với nước ngoài trong lĩnh vực giáo dục trái với quy định của Nghị định này.

3. Các Bộ trưởng, Thủ trưởng cơ quan ngang Bộ, cơ quan thuộc Chính phủ, Chủ tịch Ủy ban nhân dân cấp tỉnh trong phạm vi chức năng, nhiệm vụ của mình có trách nhiệm hướng dẫn và thi hành Nghị định này.

TM. CHÍNH PHỦ
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